





kenci vdlky prokdzal armddd Spojenych stdtd,
K zdeluhdm tohoto druhu ur&itd dylo tieba
velké vytrvalosti a divtipu,

Mezitim me nade priteletvi wupevnilo.
Prodal jsem mu ten pozemek, po niZmZ tou%il a
stykali Jeme se jako piedtim:
baru, jindy v mém mlédeneckém byté, ale hej~
Zasti]i v jeho bytd ve atfesni ndstavbd domu
u jegera., MEl obdivuhodné krédsnou blond man~-
felku a dva chytré, dobfe vychovand syny.
Ale bez ohledu na to je} mulila samota a tak
1pél na nadem pldtelstvi. '

Aai rokx po nadem prvaim
prévél jednu historku,

Byl jsem k nim poezvdn na ob&d na Den
dikuvedéni, Po ob&d& se rozproudil roghovor.
Sed¥li jsme @ mluvili e mluvili. Xdy% skoa-
ila diskuse chlednd vzniku moZfnych nepokoji
pFi bliZicich se méatskych volbdch, prefli
Jeme k tomu, zdeli je moZné, aby jiné plane-
ty ve svém vyvojl a ve sv¥ch zdkladnich ry-
sech prodly stejnou cestou jako nafie viastni.
Emily se omluvila a 5la spdt. Bylo uZ po
pilanoci a my jsme s Michaelsem stdle JeZtéd
hovorili. Nikdy pFedtim jsem jejJ neviddl tak
veruleného, Jakoby jej cosi z naBeho rogho-
voru talo do fivého. Kone&n¥ vetal, nejistou
rukou nalil do nadich sklenic whisky a tide
gamiFfil po chlupatém =zelendém koberci k vel=-
kému oknu.

Byla Jesnd mrazivd noc, Dole pod nédmi
leielo mésto - podivné eplet srcadlicich se
barev, filky & kudrdlinky = rubind, smetystd,
safird a topasd - a temnd plén Michiganského
jezera; trddlo se, Ze nade pohledy se uZ ne-
trhnou od temnoty, od temnoty rozklddajicel
se v dé1i nad zasné¥enou krajinou, Nad nédmt
se klenula krystalicky ernd obloha, na ni%
na ocage stdle Velkd medvidice a po M1éZné
drdze kricéel Orion. Tak velky a syrovy obraz
gse nepodari spatiit dasto.

"Nevim, jak to ¥iei," pronesl,

Sotva jJsem se v hlubokém k¥esle mohl
pohnout. V krbu se tetelily drobné modré ja-
z¥éky plamenl, Mimo né osvE8tlovala mistnost
pouze Jjedind lampa se stinidlem a tak jsem

setkdni mi vy~

také pFistoupil k oknru a bez obti%i posoro-
val nebe pokryté hvézdami.

"Z vad{ vlastni zku3enosti?" geptal
Jsem se po men3im zavdhdn{.

UpFfel na m& evij Jjasny pohled a jeho

oblide)j zkamenil.
"A ¢o kdybych odpov&dél kladn&?"
Spé3né jsem sl pPfitdhnul savoji whisky.

tu v néjakém

"Kinge ransom” je skvEl§ a uklidnujici ndpoj,
rvld5¢8 ve chvili, kdy celd zem® eni pFesnd
uniseono 8 rostouci zimou,

#"Jak vidno, mdte pro
Chtél bych zndt jaké."

KPivE se uemdl,

*Ach, J4 jaem teké z této planety," ie-
kl, "Afkoll,.. alkoli je tak nekonednd ci-
zi... Myslite si, %e to m&lo vliv pa lidi,
kteii se dostall do vesmiru? Ze jim to vnik-
lo a¥ do morku kost{ tak, Ze po ndvratu na
Zemi e pro n& viechno zménilo?

npPokradujte, vite piRece,
fantaczie."

Podival se & okna, potom 2ase na m& e
Jednim doudkem vypil svoji whisky. Ten rych-
1¥ pohyb u n¥j pimobil nepfirozend, Stejnsd
jake nejistota,

*Nu, budu vém tedy vyprévét jJednu fan=-
testickou historii," Pekl tvrd® a s nédmahou.
wAdkollv neni p#ilis veseld, je akvild pro
vyprdvéni ga zimnich veferl; ale neradim vdm
brit ji pFiliR véin¥."

Potdhnul Jeem ze skvilé cigarety, kte-
rou mi nabidl, 8 zafal jsem pororné naslou-
chat, nepferudoval jsem klid, kter¥ nyni poe
t¥eboval,

Nékolikrdat profiel okolo okna a pozorn#
se dival pod nohy. Potom 81 nalil skleniei a
ugsedl vedle mé, Nedival se vi&ak na mne,
nybri ne obraz, ktery visel ne gdi. Byl tma-
vy a nepochopitelny & nikomu kromE n&)] se
nelibil, Obraz muz oéividnd® dodal sil a tak
zadal rychle a potichu hovoiit,

"Nékdy ve velice vzddlenéd budoucnosti
byla jedna civilizace,.. Nebudu vam Ji popi-
sovat, nebot je to nemo¥né, UmEl byste se
pfenést do doby stavitell egyptskych pyramid
a vyprdvét jim o tom méstd pod ndmi? PotiZ
neni v tom, Ze by vim nev&Ffili -~ to se rozu-
mi samo sebou, Mém na myald to, Ze by vim
vibec nerozum&li, Cokoliv byate jim vypré-
vél, by pro n& byl dplny nesmysl. A to, Jak
nali soufasnici myali, pracuji a Semu vEF{
by pro u€ bylo stejné nepochopitelné jako ta
sv&tla, mrakodrapy & stroje tam dole pod
oknem, Nebo ne? Kdybych védm vyprévil o bu-
doucich lidech, #ijicich ve svd&té nepochopi-
telnych slepych energii, o genetickych mani-
pulacich, o jakychsi vAlkdch, o wluvicich
kemenech a jakémsi bezokém loveil, nic byste
k tomu necitil, nic byste £z toho nepochopil.
Proto v4s Jen progim, abyete si piedstavil,
kolik jen otofek okolo Slunce mesgitim pro-

to své ddvody.

Ze mdm réd






sJakyml znalostmi?!® vykfikl. “Jen mys~-
leta! Predstavte si, Ze vds nahého vysady
v Babylonu. Co vite o babyloneké historif
a jazyoe? Kdo tam v t§ dobd vlddne a jestli
bude Jedtd dlouho vlddnout a kdo po ném nae-
stoupi na trdn? Jaké sdkony a svyky musite
dodriovat? Poute tulite, Ze Zasem Babylon
dobyji AsyFané, Perdané a kdo vi kdo je’t8.
PFi tom se nepirijemnostem nevyhnetel Ale kdy
a Jak se to stane? A bitva, Jelinmi svidkem
se miiete stdt, to Je co: pohraniini Barvéi-
ka nebo skuteind vdlka? Jestliie to druhd,
svités{ Babylon? JeatliZe bude poraien, jaké
budou mirové podminky? Dnes nepotkdte ani
tuoet 11di, kteFi vdm ne tyhle otdsky odpovi,
aniZ se musi podivat do knihy o hiatorii. Vy
k nim oepatiite a takovou knihu 8 ssbou mit
nebudete,”

“Domnivém se," Fekl Jsem pomalu, “ie po
dostatelném sezndmeni B jarykem bych Hel do
nejbliZ¥iho chrému a Fekl bych kndsi, Ze mo-
hu uspoFddat... hum,.. tieba ohnostroj..."

Smutné se zasmdl.

»A Jak? Nezapomente, %e gse nachésite
v Babylonu., Kde ohcete veit sanytr a siru?
I kdyby se vém podaifilo kné&ri vysvitlit, Ze
prdv& to potiebujete, podafi se vém vyrobit
prach, ktery vybuchne a nebude jen tide pra-
kat? Sdm vite, Ze Je to avym zplisobem umdni.
Vidyt se, k %ertu, nemiZete dét najmout ani
jako prosty némofnik. Budete rdd, kdy% véds
nékdo piijme jako metare. Nejspid vés bude
&ekat otrockd prédce na poli. Anebo ne?®

Ohen ¥ krbu pomalu uhasinal.

"BohuZel ano,” Fekl jaem.

nSnad uf chépete, #e peflivé zvaZuji
jaké vyberou misto a &as.”

Ohlédnul se k oknu.
jame sed&li, bylo vidét pouze tmu
na okennim skle peumoZnovaly vidét hvésdy.

"Kdyz nékoho
v3ichni odbornici se aschdzi k poradd a udéd-
vaji svoje divody, pro¢ ge to nebo ono obdo~
bi hodi pro toho kterého jednotlivee., Jistd
chépete, Ze kdyZ inteligentniho kultivované-
ho &lov8ka poSlete do homérakého Recka, %i-
vot mu bude piipadat jako jednotvdrany hrieny
sen, &ale n3jaky hrdlofez by
skvéle uplatnit a atdt se vdZenym bojovnikem.
Jestli%e se tento hrdlofez nedopustil toho
nejtd%siho zlodinu, mohou ho vysadit pobliZ
Agamemnonova paldce a odsoudi jej eopide
Ano, pane,"

Z migta, na kterém
- odraty

odeoudi k vynnanatvi,

se tam mohl

k nepohodli a atesku po otdiné.
radepial, "Ke smutku po ot&ind!®

Jakmile domluvil, wupadl na mysll tsk,
fe Jaem zadal povafovat sa nutné utdsit jeJ
a tak Jsem sude Fekl: “To Je vlaatné ckom-
plikoveny trest emrti.”

Znova se na mne podival.

"Sprévnd,” Fekl, "A v Jeho organisau
dél koluje sérum dlouhovékosti, Tot vie, Na-
veler ho vysad{ na n&Jakém opuiténém mistd a
pFistroj, ktery jej tam dopravil, smizi. 4
do konoce Zfivetas je odFf{znut od svojf doby.

.V{ pouse to, Ze mu vybrali epochu... & tako-

vymi ryey... diky nimi podle néeoru téch,
kteri ho tam poslali, bude trest odpovidet
charaekteru xlodinu, ktery apdchal.”

Op&t na nde dopadlo ticho & pomalé ti-
kéni hodin na krbu se prom¥niloc v nelsilndj-
51 zvuk na pvdtd, svld3té kdyf mimo ddm uml-
kly v3echny hlasy svEta spoutdny mrazem. Po-
dival jesem se na cifernik. Byle posdni noc;
brey calne ovitat.

Podival jsem gme na Michaeclse a vidél,
e ze mne nespou#ti upfeny zmuleny pohled.

»Jakého zlofinu Jste se dopustil?* pep-
tal Jsem se,

Moje otdzka je} ofividné pFistihla pii-
praveného. Unaven¥ fekl: "Neni to jedno?
Vidyt ui jsem vém Fikal, Ze Jeden a ten samy
Bkutek se v jedné epode posutuje Jako rlo&in
a ve druhé jako hrdinatvi, Kdyby mij pokus
akondil dspébn&, budouci pokoleni by se
ukldnéla pred mym jménem. Ale nesdaril se.”

"Snad Ze mnoho lidi trpéle,” Fekl Jsea,
*a proto vds celé lidsivo radalo nendvidét.”

"Ano, bylo to tak," souhlasil. A4si ra
minutu dodal: ®“Vite, to celé jaem vymyslel
jé. Jak zkrotit &as.”

*Hrajl vém do noty,"™ usmdl jeem se.

Trochu ae uvelnil, =vedl se £ kiesla a
zadal se prochéret po svém rockoliném koberci

“Pak,.. kdyZ Jste ai poslechl tuhle
fantastickou . historii, Jjak Jste posoudil
atupen moji pFedpoklddané viny?"

“Myslim na vadi neddvanou minulost. Kde
a kdy vds vysadili?*

Tonem, ktery byl chladn&j3i nei vdech-
no, co jsem dosud v Zivotd
| Vardavy v srpnu 1939."

»Yrditd se vém nechce
vdlky."

'Mdte pravdu." Ovlddl se vSak a pokra-
Zoval: "Moji neprdteld se prepofitali. Za
vSeobecnédho gmatku, ktery venikl po ihdtoku
NZmecka, m& ber piFedbEZného vySetFovdni za-
tébora,

alySel pronesl:

mluvit o letech

vieli do koncentraniho Postupné






alpred bester -

hugzdi€Ho jasng, hu&zditHo prunt

Mufl, kter§ seddl =s volantem, bylo
tficet osm let, V Jeho kriétce ostFihanych
viasech se leskly predEasné Sediny. Vysoky,
%¢ihl¥ a unaveny, mdl dvé pochybné pfednostit
vxd8ldni{ a smysl pro humor. Byl posedl¥ ja-
kousi my3lenkou., Vysbrojen byl telefonnim
sesnames. A byl odsousen.

ZaboZil na Post Avenus o sastavil ped
domem &, 17. Nahlédl do sesnamu, vystoupil
a ve¥el do prijesdu., Pfeldtl pohledem pod-
tovo{ mchrdnky a vyb&hl po schodeoh k bytu
8, 2 f. Stiskl tla&fitko svonku, a satim co
tekal u dveFfi, vytdhl ¥ernf sépisnf{k a pFe-~
pychovou st#f{braou tuiku se ZtyFmi barevnymi
tuhami,

Dvefe ss oteviely.

- Dobry veder! Jste pani Buchananovd,
jentli se nemylim, - oslovil dédmu stfednich
let v3edniho sevndjiku,

Déma pFikyvlia.

-~ Juenuji =me Poster. Jsem 3 videcko
viskumného dstavu. Zabjvidme se oviFovénim
eprév o létajicioch taliFfch; dlouho vés ne-
gdriim.

Pan Poster se wymiA¥kl do pFedain&é. Pro~-
%el ui tolika byty, Ie se pohyboval potieb-
nym smirem témE¥ mechanicky. Rychle pFeEel
predein & vatoupil do objvaciho pokoje.
S damdvem se otofil k pani Buchananové, ote-
viel blok na &isté atrdoce = pFipravil el

~ Viddla Jate ndkdy létajicl talife,
pani Buchananovd?

« Ne. A vibeo, Je to nesmysl. Jé...

- A vade d¥t1 jJea vidily? Jistd mdte
déti, fe?

= Ano, ale...

Kolik?

- Dvé. Jenomie ¥ddné létajic{ taiffe...
Chedf do Bkoly?

Proaim?

Do 8koly. Chod{ do Ekoly? ~ opakoval
netrpdlivé pan Foster.

- Synovi je dvacet osm let, - odpovédd-
la pani{ Buchananovd. - A deceri &tyFisdvacet,

VySli se Bkoly dFive nei,,.

- Chépu. Syn Je uf jist¥ Zenat a doera
vaand?

- Ne, Je3t& ne. A co se tyie létajfoich
tali¥), m&li byate vy, vddoi...

- To takd d¥léme, = pFferufil ji pan
Poster. Jakel nakvap néco na¥méral do répis-
niku, =aklapl Jej & etrdil 4 s tuikou do
kapsy.

-~ Joem vém velice ravdAzén, pani Bucha-
nanové, - pronesl a obrétil se ke dverim.

Venku pan Foster =znovu nasedl do auta,
oteviel telefonni seznam a odikrtl jméno
prévé navitivené rodiny. Pek se zalal zaby-
vat daliim jJmdénem, dob¥e al cerpamatoval
adresu a vydal se na dalsi cestu. Tentokrdt
zamifi]l na Port George Avenue a rastavil
proti domu ¥, 800. Vstoupil dovnitF a vyjel
v¥tahem do &tvrtého patra. Stiskl zvonek
u dve¥{ 4 g a opdt vytéhl &erany blok a pFe-
pychovou tuiku.

Dvefe se oteviely.

- Dobry vefer! Pan Buchanan, jestli se
nemylim? = oslovil mufe prostiedniho véku,

- PFejete =i?

-~ Jmenuji se Davis, - pFedstavil se pan
Foster. - Jaem ge Svazu rozhlasovych apoled=
nosti, Porizujeme peznam 1idf, kteF{ ziakali
v ndkteréd rozhlasové nebo televigni soutd#i
prémie, Dovolite, abych Zel dd1? Dlouho vée
nesdriim,..,

Pan Foster - Davie proklougl 4o pFedsi-
né a za n¥kolik okamZikl uZ besedoveal v objy~
vacim pokoji & panem Buchananem a jeho ryfa=~
vou Zenou,

- Uf jate n&kdy ziakali rozhlascvou ne-
bo televizni prémit?

= Nikdy, - odpovdd&l zlostné& pan Bucha~
nan. - Takovou pFileZitost Jsme nikdy neméli.
Kafdy, Jenom ne my.

~ VEachny ty lednidky & penize, -
nesla pani Buchananovd, - a letecké
do PaFiZe a ...

- Prévé proto d¥léme ten seeznam, =~ pie-

pro-
vylety



ru3il ji pan Poster -~ Davis, - Z vadich pri-
bugnych také nikdo neziskal prémii?

- Copak je moZné ji riskat? Vidyt tam
je v3echno piedem..,

- A vaBe déti?

~ Nemdme déti.

-~ Rozumim, Mnohokrét dékuji. - Pan Pos-
ter - Davia provedl ném uZ znémou manipulaci
se zépisnikem & tuZkou a schoval je do kap-
sy. Sikovné se odpoutal od rozéilenyech Bu-
chananovych, vrétil se do auta, od8krtl jJe§-
té jedno jméno a pozornd si prefetl adresu
na daldim misté., Vydel se na ceatu.

PFijel k domu &, 1215 na Vychodni 68,
ulici, Byl to krdésny rodinny dim, postaveny

z tmavého piskovce. Dvefe oteviela komornd
v nadkrobené zistérce a &epefku,
-~ Dobry veler, - pozdravil, - Pan Bu-

chanan je doma?

~ Koho mém ohlésit?

- Mé Jméno je Hook, -
Foster ~ Davis., - Opatruji informace z pové-
¥eni Byra Zdokonalovéni Obchodnich Vztahi. -

Komornd zmizela, po chvili se objevile
a zavedla pana Fostera - Davise - Hooka do
malé knihovny, kde stdl ve smokingu s Zdlkem
a talifkem v ruce distojny gentleman. Na po-
118kdch se leskly h¥bety drahych knih, v kr-
bu plél skutedny ohen.

odpovéd&l pan

~ Pan Hook?
- Ano, pane, - odpovéddl odsouzeny.
Tentokrdt se obe3el bez zdpisniku. - Dlouho

vés nezdrZim, pane Buchanane. Jen nékolik
otézek,

- Vkléddm velké nadéje do Byre Zdokona-
lovdni, - ozval se pan Buchanan,
hlavni obrana proti vpddu ...

- D&kuji vém, pane, - pierudil ho pan
Foster ~ Davis -~ Hook.- Stalo se védm nékdy,
Ze jate utrpél materidlpl Skodu v disledku
podvodnych machinaci n¥jakého byznysmena?

~ Takové pokusy byly podniknuty, ale
bezvysledné.

- A vaSe déti? Mdte d3ti, Ze?

~ MdJ syn je jeBtd p¥iliA maly, neZ aby
se atal ob&tl podobnych ukladil,

- Kolik je mu let, pane Buchanane?

- Deset,

- A co ve Skole, pane? Vidyt existuji
taSkdri, kteri se specializuji na Skoly.

~ Ve 8kole, kterou pavitdvuje miJ eyn,
je ndco podobného vylouieno,

- Kterou 3kolu navdtévuje, pane?

- Germansonlv Gstav.

- Nase

- Jedne e nadich nejlepd8ich 3Skol, Cho-
dil n¥kdy do obylejné mésteké Bkoly?

- Nikdy.

Odgouzeny vytéhl blok a tuZku.
81 opravdu musel néco wapsat.

- Jiné d&ti nemdte, pane Buchanane?

- DcePl je sedmnéct let.

Pan Foster - Davis - Hook se zamyslil,
zafal uZ psdt, ale pak gdpisnik zase zaviel.
Uctivé podékoval pénovi domu a vzddlil se,
nei ai pan Buchenan staéil vyZddat prikaz
totoZnosti. Komornéd ho doprovodile ke dveiim,
név8té&vaik vyb&hl ven, otevFel dviFka auto-
mobilu, chvili ho srasil
k zemi drtivy idder do hlavy.

Kdy%Z se odsouzeny vipamatoval, zdélo se
mu, Ze Jje opily a ui chtél gamifit do kou-
pelny. Vtom sl uvddomil, Ze se védli na %#idli
jako pohozené daty, pPipravené do &iatirny.
Oteviel ofi a wvznikl v ném dojem, Ze ae
ocitnul v podmofské jeskyni., Zoufale zamrkal
a voda stekle doll,

Byl v melidké advokdtni kanceldfi, Piri-
mo pred nim std)l ramenaty podsadity &lovék,
podobalici se vystFihovdnce Svatého Mikuldde.
Stranou ne okreji stolu bezstaroatné klétil
vpadlymi

Ted us

nastoupil 8 v té

nohams hubeny mladik s tvéFemi
e ofima blizko u sebe,
- Sly8ite mne? - zeptal se pofiszek.

Odsouzeny zamektal né&co nesrozumjtelné-

ho.

- MiZete mluvit?

Znovu zablekotal.

- Dej sem ruinik, Joe, ~ Fekl vesele
chldpek.

Hubeny mladik sleszl ze stolu, piiatou-
pil k umyvadlu v koutd a namoil rudnik. Pak
jej vyZdimal, pomelu se pPiSoural k %idli
a z nifeho nic, jakoby posedly nenadéloun gu-
fivoati, e rozmachem uhodil zbitého &lovéka
pifes obliej.

- Proboha! - vykiikl pan Foster - Davis
- Hook.

- To uZ je lep3i, - pravil chlapik.
- Mé Jjméno je Herod. Walter Herod, advokdt.~
Pristoupil ke stolu, na kterém leZely véci,
vyndané r kapes odsouzeného. Vzal do ruky
ndprani tedku a ukdezal j1 majiteli. ~ Jmenu~
jete ae Varbak. Marion Perkins Varbak. Ano?

- Médte pravdu, Jjmenuji se Varbak. Je-
nomZe c¢izim lidem se nikdy nepiedstavuji
Jako Marion.

Nové réna mokrym ruénikem pres oblide)
a pan Varbak padl neznek na %idli.



- U% dost, Joe, - fekl Herod. - PFe-
stan, dokud t1 zvlé3% nefeknu. - Pak ae
obrétil na Varbaka:

- Prodpak vés tak eajimaj{ Buchanano-
vé? - Sekal chvili na odpovdd a pak pPivEti-
v& pokradoval: - Joe véds mtopoval. Zpracoval
jste v priméru p&t Buchanani za vé&fer. Do-
hromady tiicet. Co tim sledujete?

-~ Co Je to za Jertovinu? Jaké mite pré-
vo mé¢ unéet a vyslychat takovym zplaobem?
Jestll se domnivdte, Ze miZete ...

- Joe, - pferudil ho apolefenskym tonem
Herod, - Jeiité jedrou, prosim.

Na Varbaka dopedla jedté jedna réna.
Muf se bolesti a bezmocnym vetekem roszplekal.

Herod mdlo zdvofile otdfel v pratech
néprasni tadkou.
- Podle dokledd jste ulitel, Feditel

5koly., Dosud jeem se domnival, Ze ucitelé si
vé%{ zdékoni. Jakym zpusobem jate se dostal
k tomu vydirdni s d&dictvim?

- Jaké vydirdni? - zeptal se slabym
hlasem Varbak.

- 5 d¥dictvim, ~ opakoval trp¥livé He-
rod, - ZdleZitost Buchananovych d&dicd. Jak
Jete pracoval? Vedl jete csobni jedndni?

- Nevim, o &em mluvite, - zvolml Varbak.
Vziy&il se na Zi1dli e ukazroval na hubeného
mladika, - A pFestante s tim rufnikem!

~ Prosim, abyste m& nepouoval! - vpadl
mu zlostnd do Fedi Herod. - Budu dé&lat, co
ugndm za vhodné, Nestrpim, aby mi ndkdo 3la-
pal na paty. Tenhle pFfipad mi vynd5i pEtase-
dondesdt tisic rodné a pFifivniky nepotie-
buju. .
Nastalo dlouhé tiZivé ml&eni, ale od-
aoureny nechdpal, co do ného chtéji. Kone&nd
promluvil:

- Joem vzdélany Elovék, - Fekl m pefli-
vé vybiral slova,
zifeJmé merery. Zeptejte se mne tFeba ne Ga-
lilea nebo royalistické bésniky a neudélim
8i ostudu. Ale tady Jsem bezmocny. Patii to
viditelné k aym mezerdm, Prili3 mnoho neznd-

~ ale v mém vzdEldni jJsou

mych.

- Moje jméno uf endte, - odpovdd&l He-
rod. - A tohle Jje Joe Davenport, - dodal
a ukdzal na hubeného mlddence.

Varbak zavri&l hlavou.

- Nezndmé v matematickém emyslu,
Zina x, aystém rovnic.
jeem vzddlanec.

- Proboha! - vydechl polekang Joe, - On
snad opravdu cti zdkony.

VYeli-
Nezapominejte, Ze

Herod se pédtravé podival na odsouzeného.

- Hned vém vBachno vyloZim po poiFddku,
Je to hezky atard historie, - Fekl.- V kost-
ce vypada véc takto: proslychd se, Ze James
Buchanan,..'

Patndcty president Spojenych stédtd?

- Ano, ten. Proslychd se, Ze remrel a
negzanechal zdvdt, Zédni dédicové se neohld-
8ill, To bylo v roce 1868, aiky
sloZitym vypoitim procent a drokd jeho d&-
dictvi u? po¥itd na miliony. Rozumite?

Varbak pfikyvnul.

- Nejsem hlupék.

- KaZdy, kdo se Jmenuje Buchanan, by se
mohl o tenhle balik wuchdget., Rozeslal jsem
velké mnofstvi dopisd, a 8d&lil jsem v nich
tomu kterému Buchananovi, Ze mé naddji do-
stat se mexi d&dice. Budou si piét, abych
podnikl dFedni kroky a héJil jejich prédva na
podil ¢ dddictvi? VSechno, co momentdlné od
nich pozeduji Je, aby mi rolné vypldcell ne~
velkou Zdastku, VEt3ina se chytila. Poailaji
mi penize ze viech koutd Stdtl. A najednou
Vieoo

~ Moment! -  pFerudil ho Varbak., - UZ
jaem se dovtipil, ZJistil jste, fe navEtEvu-
}1 11di )jménem Buchanan a usoudil, Ze se
chci avézt ve vadem kdeftu?

-~ No samozFejmé, - rozslobené rekl He-
rod. - Co jiného?

- Velky boZe! =~

Nyni se

vykFikl Varbak. -~ Mohl

jsem ndco takového <Jekat? Ja! Diky tobé,
hospodine! Dékuji a aikdy nepfestanu déko-
vat. - 28Fil spokojenosti a oslovil Joea:

- Dejte mi rudnik, Joe, - iekl. - Ne, jenom
hodit, musim 5% utfit oblifej. - Chytil rud-
nik v letu a 8 biaZenym ralal
utirat zpoceny oblidej.

- Tak co, uhddl jsem? - promluvil snowu

ismEvem ai

Herod.
- Ne,
s vémi ve vadem

mylite se. Nemém v plédnu jJet

triku. Ale jsem védm za ten
vdédny. Ani 81 nedovedete
Jak je pro ufitele 1lichotivé,

omyl neamirnd

piredatavit,

* James Buchanan, patndcty president USA
{1791 - 1868), presidentem v 1, 1857 - 1869
Prévaik, diplomat & sendtor, pivedem Skot ze
atdtu Pensylvdnie., Presbyterién. Zemfel ne-
Zenat, peni v Bilém dom& zeatupovala dcera
jeho sestry Harriet LaneovA, JeJi rodile
gemiell, kdyZ byla Jedt® dité. Yychovdna
v katolicky¥ch Akoldch. DEéti nemila.

(Pozn., J. K.)



byt povaiovdn ga slodéje! - Vatal z kiesla a
gamiFil ke stolu, na kterém lefely jeho vdci.

- Podkat! - vy8tékl Herod.

Hubeny mledik pFiskodil k Varbakovi a
seviel mu ruku jako do klesti.

~ Nechte toho prece, - rozdilil se od-
sougeny, ~ saml anad vidite, Ze jde o hloupy
omyl,

~ Jé vdm ukéZu omyl, hned vém ukdZu
hloupého! - vyhroioval Hercd. - Délejte, oo
vém pFrikdZu.

- Ach tak! - Varbak sl uvolnil ruku a
pradtil Joea rudnikem pres oli. Pak se bles-
kové dostal ke stolu, chytil té&Zitko a hodil
je do okna, ZaFinfely atiepy.

- Joe! - zaifval Herod.

Varbak neztricel &as, popadl telefon
a zavolal policii, Zdroven Skrtl zapalovadem
a jel3tE hoifoi jJej hodil do kole na papir.
¥V telefonnim aluchdtku se ozvala policejni
aluzda,

- Podlete sem nékoho! - zvolal Varbak
a nohou odstréil hofici kol doprostied mist-
nosti.

- Joe! « jedel
papir.

Varbak se usmival, Postavil telefon na
Ze sluchdtka se ozyvaly nesourislé
vykFiky. Varbak zakryl sluchdtko rukou.

- Domluvime se? - gzeptal se.

-~ Nigero! - vyStéknul Joe, odtrhnul ru-
ce od ol a chtél ae vrhnout na Varbake.

~ Prestan! - zavolal Herod., - Ten 3ile-
nec zavolal chlupaty. 2Zdé se, Ze opravdu
uzndvd zdkony.

Obridtil se
dal:

- Al je tedy po vaSem., Prosim. Souhla-
sim se v3im, Jenom proboha odvolejte hiédeni.
Odaouzeny pfiloZil telefon k ustim.

~ Hovof{ M., P, Varbak, - ¥ekl, = Pravé
Joem se radil se svym advokdtem, kdyZ najed~-
nou jakysi idiot s prehnanym smyslem pro hu-
mor vpadl do kanceldie & zavolal k védm z to-
hoto &isla... MiZete sem zavolat a pireavéd-
&4t se.

Pologil seluchdétko, rozestrkal po kap-
adch své véci a samrkal na Heroda. Zazvonil
telefon, Varvak ho svedl, ujistil sluZdbu, Ze
Je vdechno v pofddku a gnovu caviésil. Pak
vySel od stolu a poddval Joeovi klide od
svého auta.

- Jddte do vozu, - naFigoval ~ Nevim,
kem jste ho etrdili. Oteviete skiFinku na ru-

Herod & udupdéval hotici

misto,

k Varbakovl s %alostné do-
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kevice, vytdhnéte odtud obdlku a pFineste Ji
aem,

- Jdd k Zertu! - odpovédZl zloatnd Joe,
Stdle mu jedtd slzely ofi.

- Ud&lejte, co wvém Fikédm, - opakoval
velitelsky Varbak.

- Podkejte, Varbaku, = piferusil he He-
rod, - Co Jjste si zease vymyslel? Slibuji
vém, Ze bude po vaSem, jenom...

= Chei vdm vysvEtlit, prod jsem se za=
Jimal o Buchanany, - odpovédél Varbak, - A
chel 8 vdmi ueavitit spojenectvi. Vy a Joe
Jete zvldst vhodni partnefi, kteF{ mi mohou
pomoci najit toho jediného Buchanana, které-
ho hleddm j4. Mému Buchananovi je vieho vEu-
dy Jjen deset let, ale ato)i za desetkrdét vic
neZ vadie vybdjené kapitély.

Herod na ndj vyvalil oéi.

Yarbak striil Joeovi klifek do ruky.

- Jdi, Joe a prfines ndm obdlku a ziéro-
ven se postarej, aby sem poslali sklensdie.

e

Odsouzeny poloZil obdlku
pedlivé ji uhladil.

- Reditel 3Skoly, - zalal své vyprdvéni,
- muaf sledovat vBechny tFidy. Dozird na
proces vyuky, sagnamendvd lspdchy, Fedi oZe-
havé otdgky & tak déle., Jednéd pFitom docela
namédtkové, Mém ve 3kole devét set Zdkd, ne-
mohu sledovat ka%dého jednotlivé,

Herod pFilkyvl, Joelv vyrag vyjedfoval
naprogté rorpaky.

- Minuly méaic jeem prohliZel price %s-
ki pété tridy, - pokrefoval Varbak. - Nara-
zil jsem na pFekvapivy dokument, - Oteviel
obélku a vynal z ni ndkolik lfstkd linkova~
ného papiru, poléranych d&tskym pismem a bo-
haté posetych kankemi. ~ Tuto préci napsal
26k pdté tFidy Stewart Buchanan. Je mu ted
asl deset let. Préce se nagyvd "Moje prézd-
niny", Preltéte si ji a okamZité pochopite,
pro¥ hledém Stewarta Buchanana.

Podal 1istky Herodovi, ktery si na avij
tudny nos nasadil) bryle v rohovinové obrout-
ce, Joe Davenport si stoupnul ze svého pat-
rona a nahliZel mu p¥es rameno.

na kolena a

"MOJE PRAZNINY"
Stewart Buchanan

"Letos v1été
Mém Btyry

sem na¥tivil avé pFiteléd.
piételé a fSecky sou moc prima.



Zaprvé Tommy, ktery ZyJe na vesnici a sabivd
se astronomii, Tommy si sdm sestrojil tele~
skop te¢ skla &yrokého 6 palcd a sdm 81 ho
postavyl, Divd =e na hvjeszdy ksZdou noc a
nechal m¥# koukat i dyd 1lile..."

- Co je to za &ertovinu? =
se Herod.

- Jen pokrafujte, ~ pobizel ho Varbak.

", .. dyd lilo. Vyd&ly sme hvjetdy, pro=-
tofe Tommy pi*i délal na konec teleskopu je=-

ror&iloval

den kousek, ktery se vy strkuje, takfe je
vyddt skra dé¥t a vEechno.”

- U% jate skonfll = astronomii? = ze=-
ptal se Vardak.

- NEjak nechipu...

- Hned v3echno vysvétiim. Tommyho rog-

Zilovalo, %e muai &skat na jasné noci, aby
se mohl divat teleskopem na hvégdy. Vynaleszl
tedy n#&co, c¢o je schopné pronikat oblaky
a atmoaférou... nfco Jako vakuovou trubici.
Ted miZe teleakop pouivet za ka%dého po-
¥ssi. Rozptylny papreek, tak se jmenuje jeho
vyndlez,

~ Hloupy nesmyel!

- Prdvé #e to neni nesmysl., Ale Etéte
ddl?

"...pak sem jel k Annd Marii a Zyl u ni
cely tyden, Bylo team hodpné veselo, protoZe
Anna Marie. udflale mdny% fazoli, mrkef a
Spendt berse taky.,.."

- NiZemu nerozumim,jaky "m3nyd fazoli"?

- “KEnyé fazoli” Je m3ni&, mrkef je mr-
kev., Stewart neni zrovna eilay v pravopise,

“"... Nrkef a Zpendt bere taky. KdyZ nda
Jejich amatka nauti je Jist, Anna Marie rzmél-
kne knoflik a gvenku Jjsou pPesné jakdyly a
vevnitf se mdny na koldde. VySnovy a jahodo-
v¥. Zeptal Jaem se Anny Marie jak a ona Fek=-
le, Ze Ji poméhd Enchve,"”

~ NiZemu nerczumim,

~ Jak prosté, mily Watsone, Anpa Marie
nemé rédda zeleninu, ProtoZe je vSak neménd
vynalézavd neZ astronom Tommy, czhotovila

*minyE fazoli", A m&ni své fazole na kolé¥e

- "yyBnovy a jashodovy*, Kold¥e mé réda,
atejn& jako Stewart,

- Zbléznil jste ae.

- Yibec ne., Véechno Je v détech, Jaon

genidlni. Co to povidém, génius je proti nia
kretén. Pro takové ddti je 18Zké najit vyraz.
- Vymysly, nic jiného. Vd& Stewart Bu-
chanan sl vymysli, Ze to svit nevidél.
- Opravdu? Vyavétlete mi tedy, co je
Enchve, 8 jejiZ pomoci provddi Anna Marie

tranaformaci hmoty. Lidmal jJsem 51 hlavu af
a?, Planckova kvantovd rovnice zni E = nhv.
Ale pokraZujte, pokra¥ujte., Hlavni je je#té
pFed némi. Jeltd jate se nedostal k iiné
Ethel.

*... MdJ kamarédd George d&ld wmodell
eroplédnd, malinké a krdand. George je nedi-
kovny & proto si d&lé z plasteliny &lovyiky
a nakasuje Jim, aby mu atavjely aroplénky."

- Jak tomu mém rozumét?

- 0 konstruktérovi Georgovi?

- Ano.

- Zase Je viechno docele proeté, George
d%14 malé rovoty, ktef{ za nZho stavéji le-
tadla. Chlapec Qeorge Jje vynalézavy, ale
preltéte sl jedt& o jeho sestie Ethel,

".eo. Jeho aseatra FEthel je nejlyn&jad
holka co sem vydél., Je velkd a tlustéd a ne-
rada chodi pjeBky. KdyZ ji wmatka podle do
obchodu, Ethel Jde v myZlenkdeh nakoupit,
pak v myZlenkéch pFinese nékup dom a akovd
se v Georgovd pokoji, aby méme nepotnala, Ze
Je epétky moc brego., My Ji & Georgem rlobime,
3¢ je tlusté a 1ynd, sle ona chodi dokina za&
darmo a vyd&la Kasidyho Seandctkrdt, Konec,"

Harod se tdzavd dival na Varbaka.

~ Ethel Je chlapik, - Fekl Varbsk. =~ Je
1iné chodit pédky & uchyluje se tedy k tele~
tranaportaci, Pravda, musi se pak schovdvat,
aby matka nepoznale, Ze se vrdtile pFilil
brey, 8 George a Stewart sl z ni délaji leg-
raci.

- Teletransportace?

- OvBem, Ethel konéd celou cestu vanitfni
mysli.

« Je néco takového moiné? - podivoval
ge Joe,

« Nebylo to moZné,
lind Ethel.

- Neviiim, ~
jedinému slovu.

- Domnivéte se,
Jednodufie vymyslel?

- Oviem, .

- A co Planckova rovnice E = nhv?

- Ndhoda, I to sl vymyslel,

~ Ale, ale. CoZipak jasou takové ndhody
moZné?

- Tak 81 to nékde preletl,

= Desetilety kluk? Nesmysl.

- Rikdm vém, %e nevi¥im a basta! - gop-
til Herod. <~ Dejte mi sem toho kluka a z&
pét minut vdm dokd%u, kdo méd pravdu!?

~ Lehko se vém Pekne, dejte ho seam ....

dokud se neobjevila

Pekl Herod, - Nevérim ani

e Stewart ai viechno

-1 -



Kluk zmizel,

- CoZe?

- Jako by zepadnul do vody. Proto musim
navitévovat vSechny Buchanany ve méantd. Jefi-
té tenty% den, kdy Jsem predetl Glohu, dal
Josem 8t zavolat Zéka pité ti¥idy Stewarta Bu-
chanana, Chlapec zmizel 8 od té4 doby ho nik-
do nevidél,

- Co Jeho rodina?

« Rodina také zmizela, -
haul ke avému
- Ne,

Varbak se na~
spolednikovi a zprudke TFekl:
jen si pFedatavte. Po klukovi a jeho
pifbugnych zmizely v3echny stopy do jednd,
Na tu rodinu ei vzpomind Jen rékolik 1idi,
navic docela matnd, Zmizela. _

~ Pane na nebi! - gzvolal Joe, - Splédch-

11 ase, co?

- Prévé. Vyjéd¥il jeste se docela pPreané,

"Joe. D&kujl vdm. - Varbak zomrkal na Heroda.
- Situace jake kdy% Jji vydije. Existuje
chlapec, jehof vBichni pidtelé, opakuji,
Josou genidlni d&ti. PFitom prdvé a predeviim
Jen d&t4, Vidyt vBechny své neuvéFitelné ob-
Jjevy d&laji z naprosto d&tskych pohnutek -
Ethel se teletransportuje, nebot Je 1ind
chodit do obchodu, George si stavi minjatur~
ni roboty, aby za n&j dflali modely letadel,
Anne Marie vyuZivé promény hmoty, protoZe
nerada j{ fazole a mrkev. A4 to je#té nevime,
co d¢laji ostatni Stewartovi pFdtelé! MoZnd,
e nikde Je nélaky Matthew, ktery vynalezl
stroj &aemn, kdyZ sl nestafil v&as napaat do-
méel Ukoly.

Herod ochable zamdval rukama.

~ Odkud se vzalo tolik génid? Co se na-
Jednou stalo?

~ Nevim., Spad atomovéhe prachu? Fluora-
vé gloudeniny, které pijleme ve vod&? Antibi-
otika? Vitaminy? PPecpdvime avi] orgenismus
chemii natolik, Ze ani sami nevime, co to
8 rdmi d¥lé. ChtZl Jsem tomu porosumét, ale
Jak vidite, neumim, Stewart Buchanan se nej-
prve podrekl Jako dité, xterym je, a kdyZ
Jsem zafal pdtrat co a jak, dostal strach
a utekl...

- Domnivéte se, Ze je také géniua?

Déti si1 obvykle
vybiraji prfdtele aobd rovnd, podlé achopnos=
ti a zédjmd.

- A jeky Je Stewart génium?
givd Jeho talent? Nemdm nejmendi potuchy.
Schoval se, to je viechno, ¢o vim. Zaamet)
za sebou stopy, zni&il vdechny doklady, kte-
ré by mi pomohly =zjiatit misto ]Jeho pobytu.

~ Tém&F stoprocentné,

¥ &em spo-
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Ztratily se jako dym.

- Jak se dostal na vadl Zkolu?

- Nevim.

- Snad je to néjaky Jejdir? -
svou domn&nku Joe,

~ Génilus bacditismu? -~ usmd]l se nedlvé-
Fivé Herod., - Superman? Desetilety Moriarty?

~ MozZn#é, Ze Je opravdu genidlni zloli-
nec, - Fekl odsouzeny = i kdy%Z jeho dtéku
nesmime priklédat velkou véhu, Obvykls reak-
ce pristiZeného ditéte. V podobaych pripa-
dech s1 pieji, eby *"se nic tekového nebyle
stalo™ nebo sni o tom *by¥t nikde na miliony
mi] daleko”, Pfesto, i1 kdyby ted byl Stewart
Buchanan skute&nd na miliony mil, musime ho
najit.

- Zjistit zda Jje schopny nebo ne? - ge-
ptal se Joe.

- Ne, ale abychom vyhledali jeho pFéte-
le. Cofpak vém to jeitE ani ted nedoXlo?
Vidyt za tajemstvi rosptylného paprsku nebu-
de velitelstvi armddy litovat Zdédnych pendzt
A YPekn¥te, prosim: Je moiné pFecenit vyznam
proménovdni hmoty? A jak bychom byli bohati,
kdybychom uméli konstruovet Zivé roboty!
A jak bychom byli mocni, Lkdybychom ovldédali

vyelovil

teletransportaci!
Nastala tiZivé pauza, Pak Herod vstal
a Fekl:

« Pane Varbaku, jd 1 Joe Jjsme proti vim
Zabari. Dékuji vdm, Ze nds berete do spolku.
Dlu#ni vém nic nezistaneme, Kluka najdeme!

+4+ee

Nikde nemiZe egmizet beze stopy... ani
potencidlni genidlni zlodinec. Aviak dostat
se na stopu nebyvd vidycky snedné,,, ani pro
speclalistu na pfipady nenmddlych zmizeni.
Exiatuji profesiondlni metody, o kte-
rych diletant nemé anri péru.

- Takhle se to prece ned&lé, - vytykal
Herod delikdtné odeouzendmu, - Prof jate ob-
chézel vZechny Buchanany? Utiket za uprchli-
kem neni %édné metoda. V takovych pFipadech
je lépe se poroghlédnout, Jjeatli neranechal
n&Jaké stopy.

- Génius nemife 4&lat kikay.

- PFipustme, 3Ze chlapec je opravdu gé-
niue, Nejasného zaméfeni. Cokoll chcete. Ale
dité zdatane vZdycky ditétem.
mene a my to objevime,

B&hem t¥{ dnd se Varbak sezndmil s po-
goruhodnyml pétracimi metadami. Nejdi{ve se

viak

Ne né&co zapo-



dotizall ne poBtovhim (fadé na rodinu Bucha-
nanovych, kterd ve zde}fim okrsku bydlela.
Nechall tu svojl novou adresu? Ne, nenechali.

Pak navitivili volebni komisi., KaZdy
voli¥ ve m¥sté je hléd%en na nékterém obvodu
a prl stéhovdni musi byt zaregistrovdn na
nové adreee., Avdak zmSna mista pobytu rodiny
Buchananovych regiastrovédne nebyla.

Nav3tivili 1 kanceld¥e plyndrenské a
elektrérenské spolefnosti. Jejich zékaznici
Jaou povinni hldeit zm&nu adresy., V pfipa-
dech, kdy opoult&jy mésto, vyZaduji obvykle
vrédceni zdloh, Je evidovdna podobnd Zddost
rodiny Buchananovych? Ne, neni, '

Existuje zdkon, ktery uklddd viem Fidi-
&0m ozndmit pii stéhovdni povou adresu Byru
autoprovosu, Poruleni tohoto zékona se tres-
té pokutou rebo 1 vézenim od Jednoho do péti
rokd. Dostali takovou sprédvu od Buchanane-
vjch? Ne, nedostali.

Pieptali se 1 ve Spolefnosti Nemovitos-
ti (majiteld vySkové Dbudovy na Washington
Highta, kde m&li Buchananovi pronajaty &tyFe-
pokojovy byt)., Jako vEtdina podobnych spo-
lenosti 1 tato korporace vyZadovala od
svich néjemnikd, aby ve smlouvd o prondjmu
bytu byla uvedena i jména a adresy dvou ru-
&iteld, Mohou se dovddit, kdo se zarudil
za Buchananovy? Ne, nemohou, jejich smlouva
se v archivu negachovala,

~ Snad mél Joe pravdu, -
rodové kanceldfi Varbak, - kluk je opravda
geniilni zlofinec. Jak mohl tohle viechno
pfedvidat? Jakym zpisobem se dostal ke kaZ-
dému papirku & znidit ho? Jak to d€lal? Pod-
plécel? PodvddEl? Kradl?

~ Dozvime se to,
odvétil

nafikal v He~

aZ se ndm doatane do
zachmufeng Herod, ~ A za-
tim... Zatim nds podfouknul jek ase patii.
Cistd préce. Jednu véc jsem st jedté nechal
jako #zdlohu. Zajdeme za spriavcem domu.

- Tam uZ jsem byl, - Varbak,
- A vyptival jsem se ho. Mlhavé si vepomind,
7e takovd rodina v domé bydlela & nic vic.

rukou, -

nami tal

Kam se prestéhovali, nevi,

- Vi néco jiného, na co si moZnd kluk
nevzpomn&€l. Podivédme se na to.

PPijeli k domu na Washington Hights &
nahrouli se k panu Jakubu Ruysdaleovi, ktery
prdvé obfdval ve svém
Pan Ruysdale nem3) #4dnou velkou radost, Ze
he vytrhuji od pedinky s cibulovou
ale pdt dolard bylo pddnym argumentem,

- Jdeme pro informace o rodind Buchana-

polosuteréanim byté&.,

omadkou,

‘stéZovat nebo

novych, = ra¥al Herod.

- Vidyt uZ jsem mu viechno Fekl, - pFe-
rujil ho Ruysdale a ukazoval na Varbaka,

- VYVime, Ale rapomnél se vds zeptat aa
jednu vic. Mohu se na ni geptat ted?

Ruysdale se podival na pdtidolerovku
a prikyvnul.

- Véc jJe takovd, KdyZ ae sem ndjemaici
gtéhu)]i nebo byt opoust&ji, rzapisuje si
obvykle sprévce domu jméno stZhovaci spolel~
D&lé se to proto, aby bylo moZné si
podat Zalobu, kdyby byl pifi
stéhovdni poikozen domovni majetek.
advokdt @ s podobnymi pfipady jsem se v pra-
x1 setkal. Mdm pravdu?

Ruysdale pFfistoupil k poli&ce, precpané
papiry, vytdhl otFepanou domovni knihu & za-
éal v ni listovat vlhkymi prsty.

- Tady Je to, - Fekl. = St&hovaci spo-
lednost Avon. Viz &islo 4 G. -

U atihovaci spolefnostl se Zddny zdpis
o stéhovdni Buchananovych z bytu na Washin-
gton Hights nezachoval.

nosti,

Jsem

- Ho#{k myelel i na tohle, ~ rabrudel
flerod.
Byla viak gnéma Jména d3lnikd, ktefrd

v ten den tvorili osddku vozau 4 G. A kdy¥ po
skonfeni pracovni doby za nimi za8#li do kan-
celdfe, Herod ae Jich podrobné vyptdval.
Vepominali si jen mlhav&, v&d&li jen, Ze na
stfhovdni ¢ Washingion Hights padnul cely
den, protoZe musell jet aZ n&kam do Tramtd-
rie, ndékam do Brooklynu.

~ BoZe mij! Do Brooklynu! -
Herod. - A kam do Brooklynu?

N&kam na Maple Park Row. Cislo? Nevezpo-
minaji si.

- Kupte plén mésta, Joe,

Prohlédll si pldn Brooklynu a vyhledali
nae ném Meple Park Row. Opravdu byla a%f nZkde
na samém okraji civilizace, kde 1iftky ddvaji
dobrou noc. 2aujimala dvandct blokd,

= Brooklynaké bloky, - usmél se Joe.
- Dvakrdt deldi ne% obvykle, J& je zndm.

Herod pokriil rameny.

- Jame téméF u cile, =EbYvé to jen vy~
&lapat, étyfi bloky na jednoho. Musiame pro-
jit kaZdy blok, kaZdy aim, kaZdy byt, Sesta-
vit aeznam viech hochd odpovidajiciho véku.
Jestli ee ukdie, Ze Zije pod falefnym jménem,
bude musit Varbak cely seznam provifit.

- Ale v Brooklynu piipadd milion klukd
na kaidy &tvereini palec, - namital Joe.
nilion dolard e kaldy

zamumlal

- A ném ntede
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ttraceny den. Jdeme!

Maple Park Row jJe dlouhd klikaté ulice,
na ni%¥ se %isni p¥tipoachodové Einfowvni domy.
Na chodnicich Je plno d&tskych koférki a
otafenek, kteréd poseddvali na eklddacich
stolifkdch., U chodnikd spousta sutomobild.
V prikopech spousty hromidek pdlenéhc vépna,
kterd md tvar podlouhlych briliantd, D&ti ei
tam hraji celd dny., A v kaZdé komirce nékdo
bydlil,

- Doliata jako v Bronxu, =~ posnamenal
Joe, ktery znenmddni pocitil zéchvat siesku
po domové. = U%¥ jsem nebyl doma v Bronxu
deset let.

Unyle se viekl ke svému sektoru. S pod-
védomou Sikovnosti rodilého mEstekého obyva-
tele sl razil ceatu mezi hrajicimi si détmi.
Tento obraz utkvél Varbakovi v pam&ti, nebot
Joeovi nebylo sousenc se vratit.

Prvni den usoudili s Herodem, Ze Joe
narazil na stopu. Dodamlo jim to nové sily.
Ale druhy den pochopili, Ze ani sebeslibndj-
51 stopa by nedokdrala udriet Joeovo naddeni
celych &tyFicet osm hodin. Tu pozbyli mysli.
Tretiho dne uZ nemohli pied sebou skryvat
pravdu.

- Je mrtvy, =
= Kluk se ho zbavil.
Ale jak?
Jednodude ho zabil,

Desatilety kluk? Dft¥?

- Chtdl jmte se dovdddt, v Xem apolivd
genialita Stewarta Buchanana? Prdve vém Fi-
kém, o jaky druh geniality jde.

- Nevérim.

- A kam se pod&l Joe?

- Utekl.

~ Neutekl by ani za milion dolard,

- Kde je tedy mrtvola?

- 2aptejte se Stewaria, Je pfece génius.
Uréité vymyslel takové kousky, kterd by udi-
vily 1 samotného Perry Masona,

- Ale Jak ho rzabil?

- 2eptejte se kluka. Je génius.

- Herode, jé se bojim,

-~ Jé taky. Chcete odejit se hry?

- To uZ je nemofné, Jeatlife je chlapec
nebezpefny, jsme povinni ho najit.

- ObZanské porinnost a tak, co?

- Riikejte tomu jak chcete.

= Dob¥e, budu myeslet na penize jako
d}"a

Vrdtili se na Maple Park Row, do &ty¥-
blokového sektoru Joea Devenporta. Pohybova-

fekl truchlivé Herod.
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11 se opatrné, divZe se neplifili e rozedltl
ge na opalnéd strany sektoru. Zafell obchdzet
dim po domu e postupnZ se bli%ili ke stiedu,
Poschod! z2& poachadim, byt po bytu af pod
stPechu, pak zpédtky dold a xnovu do nejbliZ~
§iho domu, Byle to pomald, Umornd préce. QOb-
&na Jeden druhého rzahlédii, kdy? prechdgell
z jednoho domu do druhého., Jedt¥ jednou se
na vzdélendm konei ulice matné objevila
postava Waltera Heroda a poté ui ho Varbak
pespatril.

Seddl v auté a Xekal.
nice,

~ Pijdu na policii, - Septal si & dobre
véd&l, Ze nikam neplijde.

- Chlapec mi zbran, Vymyslel si1 ndco
tak pitomého jako ti jeho kamarddi. NEjaky
rvlditni paprsek, ktery. mu umo¥nuje hrit
v nocl kuli¥ky a zdroven doké¥e rabijet 11di.
Zachovy atroj, ktery mf hypnotickou sflu,
Celé hejno robotd, které al vytvoFil, aby
s1 mohl hrét na policajty a zlodje a ted je
vypustil na Joea a Heroda, Desatilety génius,
Nelitoetny, neberpe¥ny, Co mém dilat, co mdm
a%1at? '

Odsouzenec vystoupil £ voru a téhl se
amérem k bloku, kde naposledy vid&l Heroda,

- Co bude, 8% Stewart Buchanan vyros=-
te? - ptal se ndm sebe. - Co bude, aZ o n i
viichni vyrostou? Tommy e George, Anna Marie
a lind Ethel! Prof jaem tady? Pro¥ neuteZu?

Trédsle Jjim zim~

Na Meple Park Row se snesl soumrak,
Stafenky slo%ily asvé $1d1ilky & zmizely
8 nimi Jako kolovnici. Zistale Jen auts,

stojic{ u chodniki. Hry v pfikopech ustédvaly,
ale pod oslnivymi pouli¥nimi svitilnami na-
stely Jind., Objevily me rdtky od lahvi, kar~
ty, odfend mince. MNarudld mlha nad a¥stem
temnéla a skrze ni téFila nad samym obzorem
jasnd }iakérka Venufe.

- Semorzre)m&, Ze znd svojlil silu, - Be-
ptal si guPfivé Varbak. - Vi, jak je nebes~
pedny. Utekl, protoZe md nelisté evidomi,
Proto nda hubi jednoho po druném a usmivéd ae

pro sebe, mativé a edludnd d{t¥, génlus pa-
bijenf.

Yarbak stdl uprostfed chedniku,

= Bachanane! - zvolal, =~ Stewarte Bu-
chanane! ’

Kiuci, kte¥i oi nedaleko hrédli, ne nd}

zistall oivdt.
~ Stewarte Buchanane! -
ricky Yarbeak, - Sly3{% m&?
Jeho su¥ivé wykFiky se roxléhaly daleko

rajefel hyate-



Po celé ulici,
skupinky d4&ti.
.~ Buchanane! =

PFrestaly sl hrdt jedt& dalsi

vitekal pe ddle Varbak,

=~ Stewarte Buchanane! Vyjdi ven! Stejné el
té najdu!
Sv&t odumiel,

Ve slepé ulidce meri domy 217 @ 219 na

Maple Park Row usly3el Stewart Buohanan,
ktery se tu schovdval ga nddobami na odpadky,
své jméno a sehnul ae jedtE nii, Bylo mu de~
pet let, mZl na #0bdE aveir, difny a sanddly.
Uminil si, pevnd si uminil, Ze se "jim ten~
tokrdt aedd”, Roshodl se polkat a¥ do chvile,
kdy dude moci begpeind proklousnout domi,
Pobodln& usagzeny mesi néddobami na odpadky,
spatfil pojednou Veaudi, mihotajici se nad
tdpadnim odbsorem.

= Hvésdidko Jasnd, hv¥zdiéko prwvni, =~
gadeptal, nevdda co &ini., -~ Udéle), aby se
splnila moje pPéni, HvEzdilko jasnd, sornié-
ko prvaf, ot se vSechno splni brsy, brsif-
ko, -~ Odml&el ese a pFemydlel, Pak poprosil:
- %ehnej, Bo¥e mém% a tétovi a mné e viem
oyn kamarddim & at je ze mne hedny chlapec a
at Jseam vidycky B5iastny a at viichai, co na
mé& dotiraji, odtdhnou nékam dalekec... dale-
ko... daleko... & nechaji m& nav3dycky na
pokoji.

Marion Perkins Varbak, stojici uprostifed
‘chodnfku na Maple Park Row prédvé nasél plnou
hrud{ veduch, aby vydal JeZt¥ jeden hyste-
ricky vykiik. Pojednou se viak ocitnul na
docela Jindm mistd, kdesi velice daleko,

a8 kréfel po cesté, po rovné bilé cestd, kte-
ré protinale tmu a vedla stéle vpied a vpfed,
Jednotvdrnd, pustd, nekoneind cesta, kterd
vedla stdle dd)l a ddl, stdle ddl do v&&nosti.

Chromen obklopujici ho nekonefnosti, vlekl
se Varbak jako olarovédn po cest€, neschopen
mluvit, neschopen se zastavit, neschopen
ayolet, Stdle 3ol a 3ol, konal svou dalekou

cestu a nemohl se vrdtit zpét.

Pred nim bylo vidEt Jakési drobné po-
staviZky, zajatce cesty, vedouci do vE&nosti.
Tamhleta mald skvrna jJe urdité Herod, A sr-
nitko Jedté déle vpfedu = Joe Davenport.
A pfed anim se téhne sotva viditelny Fetisek
sotva viditelnych bodd. Zezaidu byls matnd
vid&t postava, téhnouci se po cest® a za ni
se znenadéni vynorila JeStE¥ jedna... & Je&ktd
jedna,.. & JeXtd,.,

¥V tu dobu Stewart Buchanan s napétim
Zekal, achovén ge nddobami na odpadky. Nevée
d&1, Ze se uf zhavil Varbaka, Nevidél, Ze oe
gbavil Heroda, Joe Davenporta a desitek dal-
Bich, Nev&d&l ani to, Ze pFinutil své rodile
uprchnout ¢ bytu na Washongton Hights, nevi-

dél, Ze znidil asmlouvy, dokumenty a anoheo
1idi ve svém nevinném piéni, aby ho nechalil
na pokoji. NeviEdé€l, Ze Jje génius. Génius
prdni.

Z ruského prekladu anglického origindlu vy-
daného ve sborafku "Biblioteka nauinoj fan-
tastiky” sv. 10, Motkva, Molodaja gvardija
1967 pielofila Jarcslava Kopcové.

horace Leonard c_|0|d - hrdina

Jo Lions se redoval, %e uZ je tak blizko
u cfle, Zemé se rtéZka otdlela nalevo, Mésic
stédl nehybné pFed nim a vzadu jako rudd ted-
ka avitil Mars,

Tento pohled se mu naposledy naskytnul
pired tiemi roky. Ale Lionsove hrdlo se ne-
stahovalo nostalgickym smutkem pFi pfedstavé
domova 8 matkou 2 bratrem, MEL pied sebou
diileZity dkol: piibliZit se k Zeml pod
sprévnya Ghlem & spravnou rychlosti.

Se¥idil stroje a spustil piFedni trysky

rychlost od jedné mile
mili za aiautu,
veduch, Byl
8 leté) nad ccednenm,

napfed naplpo a potom ne Etvrtinu vykonu.
Bofnimi tryskami opravil kurs o jeden stupen
k MEsjici.
Sedivy balon,

Zemé se nadouvals jako obrovaky

Devétkrét Ji obletél a postupnf snifoval
ga vtefinu k jedné
To uZ okolo trupu svistdl
nad Afrikou, ZemiFil k severu

Minul Kaliforanii, Skelisté hory, Stfedo-

zépad a v dfl4 JiZ vidEl pobFeZff Atlantiku.
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Nohy vdZily celé tuny,
klesdvala pod tlakem nezvyklé tiZe.

HuZell stdle vic. Jestli neotevie, vy-
lomf{ dveife a vytéhnou ho odsud. A potoa ho
velitel spéruje za to, fe pFipustil po¥koze-
nl lodi.

UtdSoval se, £e to nebude trvat dlouho,
MiZe se néjak omluvit a sztratit se. Kinetoza,
horelka... MoZnd, %e ho odvezou do nemocnice
e nechaji na pokoji. Belhal se chodbou, kte-
rou prochisel ze posledni t¥i roky tolikridt,
e na ni znal kaZdy Sev, kaZdy nyt a kaldy
plét na podlare & stdndch. Necht¥lo se mu
odejit £ lodi, kterd mu tfl roky anahragovala
domov 1 pFdtele; mnerosghodnd vzal za pédku
vaiténiho prilezu., Uslydel hluk tak blieko,
e nako¥il., WMiZe priles nechat savieny, miZe
ge schovat za palivové potrubi, Jestli se t1i
11dé vecpou dovniti...

Ne, to nemiZe udélet, Jeho matka, bratr,
prételé - Jsou vibec nafivu? Musi ndjak pro-
Jjit devem 8 najit Je. To bylo jeho ndhlé ho-
redané pFéni.

Trhnul pékou na doraz a vy3rouboval
Srouby. DovaitF¥ wnikl vzduch a vystfidal
Xdate¥né vakuum, kterd se tam za dobu letu
vytvoFilo.

Hluk se blif1l, Kdyby mu Jen dali &as
zvyknout si na poremské zvuky! Obvykle se
11df nebdl, Ale tohle bylo tak ndhlé - pFe-
chod od alfeni k ohlusujicimu Sumu...

Ruce se mu tTédaly tak, 2e do nich jen
® ndmahon vzal péku vn&jiihe pridlesu. Tato
péka ase otd¥ela pomaleji, Jakoby neochotni.
OpFfel ae do klide, kterym vytd&el &Erouby a
pozorn& se gaposlouchal do zvukld za dveimi.
Bylo tam mrtvé ticho, Jjako by byl jJeBt&
v kosmu. OhluSujici Fev me uZ neoszyval, pii-
dalo mu to odvahy.

Pohnul pdkou a hned odako&il dozadu.
Vn&j5i dvere se rychle oteviely pod tlakem
14df, kteri se na n& tladili.

Dav! Nahrnul ge sem, aby ho uchvdtil!

U%Z se nemohl schovat dovnit¥, Bylo pfie
115 pozd¥. Lidé jel obklopili, dotykali se
je) rukama, k¥FiSeli. MuZi 1 Zeny ve slav-
nogtnfeh od&vech £ rudé sklovité tkaniny,
v rozevldtych gelenych pldStdnkdch ze synte-
tického mechu, v &apkdch s dmkym) atFechami
nebo bez nich,

*Majore Lionai!" gahfmdl rudolici podsa=~
dity &lovEk, ktery Jel uchopil =a ruku,
nJaem Abner Kenneth, V roce vafeho odletu
jsea byl svolen za prezidenta Stdtd. Jménem

kolena uboge po-

lidu Zem& vés vitdm!®

"Major Lione ?* podivil =se astironaut.
*Ale vidyt jmem jen obyEejny pilot..."

Zadervenal se, kdy% ee dav rosesmdl, Je-
ho siova opakovall tém, kdok ptdll na vedd-
lengjdich koncich ploéiny, dokud se celd
stanice nabitd lidmi neotideala smichem,

Zahanbend odskolfil vsad,

Muii a feny, kteF{ jej obklopovall, byli
patrnd politikové a liFednici, protoe jekmi-
le jej odvedli od prilezu na ploSinu, dav se
bonikud rozestoupil,

Ocitli se pred baterii mikrofond a kamer,
obklopeni policejnim kordonem. Za Jeho kru-
hea ge henZil dav ve snase prodrat se k nimu.

President Kenneth jJe] piietr¥il k mikro-
fonlim. Ber mrknuti na néj hled¥ly gigantické
oéi kamer,

"Prdtelé, spoluob¥ené!™ zahifmdl opit
prezjdentdv hlas, "Pred tiemi roky jsme sle-
dovali, Jak se major Lions odpoutal od Zem¥
do veamirného prostoru, aby Jjakc odvéiny
prirkumnik proletél skrze ty proetory kosmu,
které nejsou ognafeny na mapidch, doséhl Mar-
su a protkoumal Jeho bohatstvi. TFL roky
jome Zekall & modlili se za jeho Ztastny
ndvrat., Vrdtil se k ndm ekromny Jako vZdy,
nezm&nén¥ v eurovych skoudkdch, kterym byl
podroben, BlahopiFejeme mu ke zddrnému ndvra-
tu..."

Do nekonefna me opakujic{ frére politiki,
které ae nexmdnily od poddtku avéta. Lione
byl nucen stét pred pozornyma olima kamer,
zatimco dav hrogivd hufel, Ted za policejnim
kordonem umlknul,

Preflépnul £ nohy na nohu. Ruce mu neo-
hrabzné visely, Jako by nevidfl, c¢o a nimi.
A celou tu dobu na ndj civEly pogorné stra-
51delné of1 kamer, pied kterjal se nedalo
schovat.

Nervozn¥ se otofil. Ze akupiny iFedn{kd
na n&j hledély dva nehybné, vsddilend oblile~
Je, které se na ndj usmivaly.

"Mani 1* vykFikl. "Side!™

Oba oblifeje ve stejném okemZiku zbledly
a nabyly szoufaly vyraz, Jejich praty se
veznesly k dstim, nagnadujfc, aby ml¥el. Pre-
zident Kenneth se pootofil, uchopil jej za
rameno a rekl: "Majore, a nyn{ ndm Feknéte,
¢o jste na Marsu objevil. Pochopte, chlapZe,
cely svét netrp8livé Sekd na vale prval
8loval®

Liona ztuhle hled&) ne mikrofony. ¥ Jeho
hlavd nevenikla ani Jedna asouvislé my&lenka.
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Neschopen slova stdl a chv3l =e, Dav as di-
vil, Prerident se na n¥j podivel.

nJé... J4& nemohu... mluvit,” doatal xe
sebe sajikavd. Povolily mu nervy; p¥lstoupil
k matce a objal ji.

#"Prosfm t¥, Josephe," za¥eptala,™alespon
kvdli mad..."

Odtrhnul se od ni.

nJosephe?™ Eaptal se., “Pro& ae JO?*

Jeho bratr Sid jJe) opatrnd vzal sa ruku
a cdvedl k mikrofonidm.

*Y{m, Jak ti Je,” pronesl tichym nepja-
tym hlaszem. "Proto Jsem ti napsal ¥e¥. Jen
J1 pFelti"®

Lions si vsal papir & prosebnd es ros-
hlédnul, Sid s matkou jeJ popostriiii vpled.
Precident se dobrdoky usmdl a postavil je]
pfed strafidelaou frontu bleski.

Zalal &ist. Slova nevyjadfovala Jeho
mySlenky. Cetl vyrovnanjm, trp$livim e bec-
viraznym hlasem bec paur’a intonace, réd, Ee
nemus{ myelet na prondNend frize. To, co by~
lo na papiFs, jako by nevyslovil,

St§3{ poohopil, %e dofetl do konce, af
Je) prezident Kenneth popldcal po rédeoh
a Fekl: “BlahopFeli vdm, majore! Skvile Fe-
teno! A nynf, vdZen{ spoluocbXané, budeme
trpéliveé ZSekat, dokud si major Lions neod~
dychne a jeho filmy r Marsu nebudou vyvolény.
Potom od n¥)] uslyXime vio. Jsem pFesviéd¥en,
Ze nabe trpdlivost bude bohatd odmén&na.”

Lionss a jJeho rodinu obklopil policejni
0ddfl a proraeil jim cestu davem a¥ k dlou-~
hému dtkému mutomobilu sa Etvriou raketovou
staniof. Sed¥li v n¥m dva nesndmf mu¥i. Li-
ona se neroehodnd gastavil, ale vidél, Ze se
ne ndj usméli,

"vie Je v po¥ddku, Josephe," Fekla mu
laskavé matka, "To Jaou péaovéd Morrison
a Bentlay. Ty u¥ znéd, e ano?" '

vP¥edseda a poklednik orbitélnich letod!
Hallo!™ aotva zamumlal Lions, "To je od vés
heeké, Ze jaste pii&lilv

»Skromny jJako vidy," Fekl Morrison a u-
smél se. Auto vyrazilo vpfed a vjelc do tu-
nelu, ktery vedl do New Yorku, S1d s matkou
sed8li proti Lionsovi, na riech m¥éli ofilei-
d1nd Gemév,

"piichyatali jate mi mij stary poko),
mami?* zeptal ee ve Bnaze navdrat rothorvor,

Matka posmutndla,

*Nevim, Jak bych zadal, majore,” Fekl
Bentley koneXn&., "Myalfm, fe ddte pFednost
otevienému rochovoru,” '
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nJisté,” odpovidSl Lione.

»Takfe nemyelete na ndvrat ke evému mi-
nulému ¥ivotu, UE ¥4dny walf byt o ¥ddné 1é-
tdni, Jste pro csly svét hrdina, chépate
tedy...”

- “Japnd,” dodal Sid. “Jei nahofe, Jo."

*Hrdina pro sv&t?® septal se Lions ne-
ochdpavé, "Co to ad rnamenat?”

*7o jeou wetard, snovuobjevend alova,®
vmisil se Morrison, Dosud ee myslelo, Xe
v nal{ prosalcké ocivilizaci ee zéjem vefel~-
nostl nemife soustFedit na Jedncho &loviEka
tak, aby as stal hrdinou, Ve vadem piipadd
ss stalo cosi neobvykidho, Noviny se tak ga-
byvaji vadim letem, £a r véds vefejnost u¥i-
nila hrdinu. Aby ae vale sldva pFfem¥nile
v kapitdl, musfte ¥{t podle toho."

Lionsovi bylo vielijek,

vDiky vém," prohléeil Bentley, "miZe
svit jedinym skokem pFrekrolit celd stoletf."

Liona pF¥ikyvaul,

A co mém A¥lat?”

"Nyn{ jeou pro nés vEechny planety do~
stupnéd," vysvEtlil Morrison, "Orbitdlnf let-
¢l postavilil 4dvE lodi: wvae#i a Jinou, vEtS{.
To Jaou prva{ dvé g budowci flotily kosamio-
kyoh dopravaich lodf. Je jasné, %e malé sku-
pind akciond™ nesta¥{ penize na vEe, 0o je
t¥eba. Proto vés oslavujema, majore Lionsi;
vefelnoat mé k vdm neomezenou ddvEru, Vefej-
nost poskytne penise na s8tavbu lodf a my
flotilu nasveme Lione Lines."

»To Je pro tebe nejvitAi Sance na svitE,
Josephe,” Fekla matks.

S14 mu povsbudivd stisknul ruku: *"Buded
pFedsedou nové spoleXnosti, Jo! I 3d dostanu
eluiné mistot®

"Pomohu, jak budou mé sfly sta¥it,” sou-
hleail Lions. "Jen nevim, jak budn pFedsedat
apole¥nosti, Jeem oby¥ejny pilot.”

49 tim se netrep, Josephe," Fekla matka.
"Pdnové Morrison a Bentley ti budou Fikat,
co Je kdy t¥eba uddlat.”

*Po bude. neporazitelry svesek," vysvit-
111 Morrieon e plécnul Lionse po kolend,
prestif, neSe czkuSenost v obchod® a
penize, kterd umoinime veFelnosti vio¥it.
Nachte to na nds, mejore, budeme vadimi nej-
b11¥5{mt ddvErnfky na tomto wmaldém stardm
avEtdIn

Ryohle projels tunelem; nepotkalil %4dné
vogidlo, protois deprava byla odklondna na
povreh, Kdy% vyjeli na drovep ulice, Fidi&
aute oto¥il amZrem k obytné ¥dati mieta a



potoa smamifi)l k budovd,
snal hotel Crand American
draiif ce viech hoteld.

"No, majore,"™ proneal Bentley viidné,
kayE jeli leaklym vytahem, "tak tady budete
bydlet. V Grand American.”

Lions se pamraZil,

*Je to tu herkd, ale nebudu se tu citit
na svéa misté, Cht&#l bych, abyste mi dovoli~-
11 2dstet doma, ve svém sterém pokoji."

“Ne, Josephe,” csaprotestovala matka,
*Pénové iMorrison a Bentley ti najali patro.
A krom& toho uf nebydlime v nafem atarém by-
t¥, To neni misto pro nds.”

"Ale mnd se tam libilo!"™
smutnd,

Vedli Je) do rozko3nych apartmé, V ob-
rovakém salond na n¥j padnul smutek: vyrojil
se cely pluk slohd, pFipadalo mu, %e jaou
Jich stovky. V3ichni se mu hluboce klan&li,

Jo Lions okolo nich v rogpacich profel
do obfvaciho pokoje, Odtud vedly dvefe do
jinych mietnosti & luxuenimi koberci a skvi-
lym safizenim,

"Nikdy =i tu nezvyknu,” zamumlal, "Je to
tu proaté divné.”

"Hloupost, chlaple!™ rekl Morriason. Brey
tudy budete chodit, Jako by jete se tu naro~-
411, VeFejnost kaZdopddné ofekdvd, Ze¢ pled=-
seda Lions Lines bude (it tak, Jak to odpo-
vidd jeho poataveni,"

"Chédpu, %e je to tak." Lionsovo opélend
Zelo se svraBtilo, "Ale nemyalim si, Ze je
to sprdvné, Postavili jste koamickou lod - a
Jé v nd letdl., Deset let jsem létal na orbi=-
tdlnfeh raketdch a pat¥il jsem k dobrym pi-
lotim, To Je vie."

*JestliZe 11dé cht&j{,
dou gpoleinosti,
Fekla matka.

"Jestll o pomiZe
tim., Chei Jen to."

"Velmi aprdvné, majore,” potvrdil Bent-
ley a podal au pero, "Mohl byste to tady
dole podepeat?®

Lions poalusn® nadkrébal svij podpis,

"Co to Je?" geptal se.

“yg8 oouhlas stdt ae
Lines.”

Norrison slofil papir, ulofil jej do ka=-
psy a podal Lionsovi ruku.

*Nyn{ vde opustime, chlapfe, Vyapéte me,
Uvidime se sitra,”

Matke JeJ polibila e spoleXné se Sidea

ve kteréd Liona po-
- ne)vétéi a nej~-

pronesl Lions

abys byl pFedse-
tak to atadi, Josephe,”

mesiplanetdrnim le~

pfedaedou Lions

Jej také opustila.

Velel komornik,
Jeetll chcete J{t
pFipravena.”

Pocitoval hlad a dnavu. Podafilo se mu
naj{st se bez ohledu na armidu slubd, ktef{
pfed nim vymEnovals talf{¥e. Doikal se tocho,
aby si lehaul do mékké poatele s chladivimi
bilymi prostéradly.

V lo#nicl zealal rozepinat zip na evé pa-
rddnf Sedivé blize, Viom se zararil, Jeho
rukea nararile na vypouklinu na ndprani kapse.
Tente den Jej tak ohromil, Ze na ni lplné
zapomndl, afkoliv ai nikdy aepomyslel, %e je
to mo¥né., Opatrnd s kapsy vynal sodku.

Byla to barevand fotoplastika ze specidl-
ni plastické hmoty. Kdokoliv by poznal, fe
je to v§tvor plastické kamery, ale 1 tak by
solika udivila kafdého.

“Leeli,"” zakeptal Liona,

* yrat se brey, Jot®
ozvinou n¥Zny¥ tichy hlaa.

*Ach, jak bych me cht&l vrétit, Leell, *
zafaptal, "Ale vypadd to, %e onemohu. Ale
d¥ive nebo pord¥ji ae k tobd vrdtim. Leeli,
mé drahd, vrdtim se k tobd, jen co mne odaud
puetf,* .

Opatrné postavil figurku na nolaf stolek
a avldknul se. Po ndvratu z Marsu s pofitkem
vepominal ne ocavé¥uliei{ chladivou aprchu,
kterou sl na lodi v bert{inda satavu nemohl
dopFdt. Ale ted byl pFfli¥ unaven ne’ aby
myslel na cokoliv jiného kromé postele, “Je
to divné,” pomyslel ail, "jak se matka se Si-
dem 2ménill; Jako by v nich nebyleo #£dné
teplo, Nejsou jako Leeli, ta je vidy upfimnd
& laaskavd.

"Poddvd se obdd, saire,
apdt, vale loinice je

zaslechl Jakoby

Lo d

Kdoai mu zatFféal ramenem, Oteviel o1 a
uvid¥l Side, jak ae nad nim skléni. U poste-
le stéle usmivajic{ se matks,

"Panedku, ty jsi byl opravéu unaveny!®
Ffekla, "Prospal skoro cely den a noc,”

Zivnul, protéhnul se, odhodil pe¥inu a
seskolil & postele. “No, ted je mi opravdu
1ip. Kdybyste mé nevzbudili, asi bych pro-
spal cely tyden,"

"Promin, Jo," Fekl Sid. "Musel jsem t¥
vebudit. Dnes veler se na tvoji polest kond
banket a oficidlniam pFijetima a tak wvidbec;
buded muset ufinit prvai prohlddeni o nové
apolednosti,
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“asch, Side, doufal Jjaem, Ze budu mit
volny den!® postéZfoval si. “Chtél jmem ai
popovidat se starymi kamarddy, s piloty..."

"N3kter{ 2 nish tam budou,® pFerusil ho
sid. "Jo, konednd se na sebe buded muset di-
vat jinak. Ted jsi nejvétsi omobnost na svi-
t&, VSechno zdvisi na tobé, nesmid nds zkla=-
mat."

*Co tim checed Fieci?n

*Nu, vidyt dnes veler je pFijeti, USini%
prohlddeni & veFejnost se =zalne zajimat.
Zitra vykondd inspekci meciplanetdrni lodi,
kterd navefer odleti. Verejnost gaine kupo-
vat nade akcie, chéped?n

"Megiplanetdrni lod?" opakoval Liona.
*A kam?"

»Nagi v38dei studuji tvoje pozndmky, Fil-
my a to ostatni, WNaprogramuji do stroji

v3echny Udasje, kter$ ae budou hodit."

"Lod poleti na Hars?" aaléhal Lions.

#pa6, prvai let Lions Lines.®

»Ach, kdybych tam tak byl i J&1!" vykFikl
Lions.

To bylo nemoZné., ifusel zpldcet avij dluh.

"Co to Je, Josephe?® otdzala se matka.
Drieta v ruce fotoplastiku. "Kdo to je?"

nJedns martenskd divka, Leeli," odpovi-
d¥l, *Jé... Chel si ji veit."

wyzit si Ji? Tohle satradidlo s mé&dénou
k3%{? Josephe, proboha! Divky ze Zem® jaou
mnohem krésn&jsile

“To Jje ochranné gzbarveni,"
»Qchranuje pFed pronikavym zéAFenim.”

"Ale vidyt je to Wartanka! Vidy% ona
snad ani neni Zlovdk!®

"Ne, je 3lovék. Je)i predkové uprchii re
Zemé pFed zalednénim.

S54d se znatelné usmdl.

nDivoXka, Jo, Fe ano?®

"Leeli pochfzi z kultivované martanské
rasy, neni %d4dnd divoSka.* Lionsldv oblide]
gblednul, zatal pdsti.

"MES Ji redSi neZ mi?"
upénlivé,

"Ale mami,.."

Zaglechll otvirdni dvefi vytahu.

"Po jsou Morrison a Bentley, mami," Fek]
S1d rychle. "BEZ a promluv si s nimi. PomilZu
t1 o oblékdnim, Jo."

Kdy% ode3la, otolil se k bratrovi: "Ne-
zlob se na matku, Jo. Vidy% viZ, Z%e se tam
nemied vritit s oZenit se se svoji Martan-
kou. Tvoje misto je tady, mus{d pomdhat pFi
rosvo]i megziplanetérnich letd. Mimoto vi3H,

namitnul ,

septala se matka
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jek se o nds matke boji: otec sahynul pii
katastrof¥ a keZdy ¢z nds miZe gkonfit stejnd.
Morrison si ji chce vzit; on se ji také 1fbi.
Pro nds viechny to bude velkd pomoc."

- "Ano, jé8 vim," souhlasil Lions. "Ud¥lém
vie, co bude tFeba, ale a% skon¥im, pro¥
bych se nemohl vrdtit na Mara?"

Sid neodpovédEl, ale jeho oblife] nabyl
podmrae¥eny a rostriity vyras.Lions ei oblékl
slavnostni oblek g rudého skelného vldkna,
pFipaul si zelenou plédtinku e nasadil Zap-
ka, V civilu se c{til nesvij, ale vypadal
v ném elegantné a ekvile.

Za dvefmi pokoje Zekal komornik & podno=
aem, Lions si vesl sklenici a wvypil v¥Zivnou
snidani v rosgtoku, Potom nésledoval Side &o
salonu. Stdli tam Morrison a Beatley s mat~
kou & JeAté jakdsi krésnd divka. Hosté mu
podali ruce,

*Zm&Enil jate se, majore!" Fekl Morrison.
"Nic tak nepomife jako sladky spdnek.,* PFi=-
sunul k ndmu dfvku. "To je Mona Trentové,
nejlepii a nejkrdsndjfi televizn{ hvézda.”

»Jak se mite, slefno Trentové?* zamumlal

Lionsa,
"Nechte té sledny. Rikejte J{ Mono a
buite k¥ ni pororn¥," vysvitlil Bentley.

"Myslete na tu reklamu: v¥dyt vy dva jste
dva neJpopuldrn¥jsi mladd 11dé na avit&i®

Mona se kouzeln¥ usméla a cestou X v¥ta-
hu se do né&) zavésila, Ale kdyZ jelil dold
vytahem & &11 po chodb¥ do obrovského tanel~
niho sdlu, nabitého 1idmi, nepFestdval se
Lionas podivovat nad tim, Jak miZe pomoci me~
ziplanetérnim letdm tim, Ze se bude dvoifit
krésné televiegni herelce.

KdyZ ve®#li, v#ichni pFitomni vetali. Li-
ons opét pocitil nervové napiti, Ze vSech
atran mu poddvali ruce a on je postupné ti-
sknul. Podali mu Jakysi{ papir a piietréili
je) pfed baterii kamer a mikrofond. Dival se
na papir, snafil se na anic nemyslet a tak se
mu podaifile celkem hladce predist svij
projev.,

Potom viichni wusedli ke stolu, zagnily
projevy na Lionsovu pofest. Wona sed&la po
Jeho pravici, sboZn¥ se na ndj divala a kdyi
nikdo neposlouchal, rogelobené mu Septala,
aby k ni byl porornéjBi, Pasivné naslouchal
berduchym nesmyslim, které mu Septala jen
aby na sebe soustifedila Jeho pozornost.

"Ned&lejte hlouposti,” sgaleptala mu té-
méP neslysn¥, zatimco na n&m spolivaly jeji
0%1, "Usmivejte me a budte veasely! Muaite



b¥t efektni.”
Snafil se, ale Eeptat j{ risné hlouposti
bylo nad jeho sfly. Tek jako v&tSina ‘pilotd
byl pFimy Zlovdk, Chépal strategicky v¥snam
vl{dnosti wi&i akciondilm, ale navdd&l, pro&
by =¥l d¥lat dojem, fe pe zamilovel do popu-
lérni here&ky.
Nakonec Jje] vystvala k tanci. Krou#il
p nf po adle v objeti, VEichni Jim »pédnd
vyklidfli parket, takie na ném zistall sami.
To je] uvedlo do rospakd.
Pogoroval smateny dav,
byli 1 jeho ataii kamarddi.
Nédhle me zastavil =a
pfivEtivd jim nabfgel ruku.

v Jjeho¥ atFedu

pospichal k nim,
Pogtavili se

2 atiskli mu ruku, ale usmivali =se jaksi
nepfirozend.

*Jgem réd, 3%e vidim alespon nZkoho se
staré party!® srdelin® re sebe vyraeil. "Co
vy na to, %e af ten rosruch skoni, pijdete
se mnou?" *

“Neméme nic proti," odpovddél Jeden

s nich, Sam Martin, "Ale, k Zertu, co by dé-
lali takov{ oby¥ejni pileti Jako my s tako-
vym hrdinou, jake jste vy?"

"VykaBlete se na to pochlebovdni, ho3i,"
fekl Liona & rasmdl se.

Pfedatavil Jim Monu. Jejich strojenost
se JebtE evétdila. Sednul 81 a anafil se
sapFiet & nimi roshovor. Mluvili s nim pie-
kvapivd uotivym tonem & jen kdy¥ se na n¥
obrétil. Postupn® se ralal citit Zim ddl vie
cmateny, opultdny a osam¥ly, Mona je) op&t
nutila do tance.

Prof Jeou vEichni takovi chladni a vedé-
leni? Nejen jeho ata¥{ zndmi, 1 matka se Si=-
dem. Musel ai to pFiznat bez ohledu na sveoji
oddanoet vi&i nim, Ohledn¥ Mony Trentové ne~
m&l 2Zédné poohyby. Divala se na né] poure
Jako na jakousl kuriozitu.

Ale prod vwidichni ostatni, pro¥ nebyli
tak prdteldti jako d¥ive? Prod mu neocdpovi~-
dali pPdteilmtvim, po kterém tolik touil?

Leeli takovd nebylae, Leeli byla vdE&nivd,
upFimnd, laskavéd, chdpala ho...

+++

PR{S3t{ den byl na prohl{dce mesziplans-
térn{ lodi. Gekal, a% zapnou pfenosové zafi-
gen{ a bude ee moci predstavit celému svétu
coby nejvéts{ expert na rakety; Lions sl p¥i
tom piipadal jako nejv&tSi pitomec. A tohle

viechno se stalo jen proto, e mdl Etdetf
a jeho vlestni 1lod se nerosbila pFs sréfce
s weteoritem nebo pFi pristdni.

Mone Trentovd do n&] byla savidend, Mor-
rison & Beatley atéli pobl{f, Matke se Sidem
se mohli divat Jen = poveddl{,

"Co a1 o nf myslite?” geptal re chvdsta-
v& Bentley., "Prvni lod calé flatilyl™

nSkvéld!" souhlasil Lione,

*M{l¥ hochu, kdy# nebudeme hloupi, budou
s nde miliond¥i," zaleptel mu do ucha Morri-
son, "Vefejnost se uf rve o akcie!"

"Nemyslel jsem na to, sbych vyd¥lal kupu
pendg,* odeekl Lions, "Chci vdm jenom pomoci
a vrdtit se...”

"Stop, majore," pferusfl ho Bentley.
»Mikrofony }esou rapojeny.”

Jo Lione profiel lodf a vychvaeloval Ji do
mikrofonu. Myslel tu chvédlu up¥imn&, led by~
1a tak akvéld & moderni{, Jek Jen 81 mohl
pFedstavit,

Mluvil prosté e nésornd., Potom vynal
kterou mu pFedem pFipravili a
gadal ji &iat. VEt3ina toho byla opakovénim
toho, co uf Fekl dvakrét nebo tF¥ikrdt: bu~
doucd vy¥hody wmesiplanetérnich letd, poklady
Jinyeh planet, pokrok lidetva...

ProndEel ¥el a probifhal text trochu do-
pFfedu, Ndhle uvid¥) ocdetavec, ktery je] uml-
Zel. Stdlo v nfm: "Nevim, mde-li v této
chvi{li hovoFit o avych osobnich zdleZito-
stech; jsem ale presvédfen, Ze se rddi doz-
vite o mém gasnoubeni s nejkrdsndjidi divkou
veamiru = Monou Trentovou. TFi roky jeme
od sebe byli oldlou¥eni...”

Vztekle re podival na Morrisona a Bent-
leyho. Dali mu gnepokojivy pokyn, aby pokre-
dovel. ZachmuPen¥ stisknul rty a rychle oda-
%6l od mikrofondl. Morrison amusil spéiné
pristoupit na jeho misto & mluvit misto n&].

Bentley s Monou se snafili Lionae ndsle-
dovat. Zabouchnul jim dveie pFed nosem & aém
sl to nemiFfil pres kokpit, obytné kejuty,
laboratofe & nédkladovy prostor. V ném se
rastavil a oteviel jednu ge zésuvek.

A% je vBeohny vesme &ert, pomyslel af
vatekle, At 81 md vyu¥ivaj{ jak liba, al
Jecu £ nich miliond¥t - to Je mi Jedno,
pakliZe se df raketovym letim pomoci timto
tpisobem, Ale oni mne promdnili v n&jakého
proklatého hrdinu, odd&lili mne od pFétel,
¢ jejich wile ae 2 matky & Sida stalil intri-
kéni a ted mne cht¥ji pFinutit, abych a1

z kapay Fel,
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vgal divku, kterou nemiluji!

Sid nebo matka Fekli Morrisonovi & Bent-
leyovli o Leeli, a aby tomu vabrdniii...

Naplaty a zemraleny bdfel spét. Sam Mar-
tin, tentyZ, se kterym hovofil v&eras veler
mu vy3el vatifc a rzasalutoval: “Za deset mi-
nut odlétéme, panel®™

Pivodaé seé pofitalo @
stiskne ruce poaddce a popieje Ji Atdsti;
tak to i uddlal. Ale kdy% akciondFli odedSli
a Mona Je nahnévand nédsledovala, ezistal Li-
ons na lodi,

“pojdme, majore,"
»od1étaji."

Lions 8i zaloZfil ruce ne prsou.
neda)i pokoj, proto je

"Co se d&je, chlaple?"
son nechdpavé,

Y nékladovém prostoru jsem si veal pa-
prskovou platoli,” zafal Lions zkraje. Driel
pietoli v ruce, "Vy dva, vypadniéte ven!"
kFiknul na Morrisorna a Bentleyho.

*"Co se tyfe oatatnich, Jeatli to bude
tfeba, ujmu se Fizeni.®

Bentley a Morrison
Jim vrazil do
¢ prilezu,

»yyjdéte, Jako by se nic nestalo," pii-
kdzal jim, "Jinak ud8ldm skanddl, Ahoj!'"

Byli bledi, ale nafli v aobd sflu vyjit
ven, 2 davu vytryskly vykfiky na rozloude-
nou, kterd najednou ustaly.
vnd] %1 poklop,

tim, £e Lions

postréil Jej Bentley.

Zas mu
vetekle odetréil,
zeptal se Morri-

neprotestovali, kdyi
zad plstoll &8 vystriil je

Lions zavrel
ratofi) kolem a pFifirouboval

dveis; to samé ud¥lal s wnitFnimi, Otolil se
a nam{i#il pletoli na posddku.

"Ne mista!" pFikézal ohladn¥, *Poletim

s véai.* Zalal zuby, "No tak, pohybi®
. Okam%ik rogpeki, potom se JeJich oblife-
Je rosesmély.

"»Jasné,” rekl Sam Martin. "Copak bychom
vés v tom nechali? Orbitdlnich letcld je jen
hratka, nejsou to Zddni hrdinové."

Lions se po nich podival, bél se, fe to
mysli ironicky, ale nebylo tomu tak,

"Nechte toho, ho#f," poiddal je. “Vidyl
mé gndte uf dlouho. Jesem atdle stejny Jo Li~
ons, Taky nejsem hrdina.®

Mechanické zafigeni zafalo lod svedat do
startovacfho déla.

*Nechci se prit, majore,* fekl Sam Mar-
tin vdiné, "ele letét ze Zeaf na Mare a spét
- to neglstane u &lovika bezr ndsledkd. Bud
se gbldenf, nebo se » n&j stane hrdine. Vy
Jste hrdsna, 1 kdy% o to nestojfte. Ale ted
Jsme tu spoleén¥, ddvifujeme jJeden druhému
- a vidm!™

Opdt v kosmu a se &tyFml starymli prdte-
11! Snad se na Marsu op¥t stane pouhym &lo-
vékem a ne osamélym hrdinou...

Lions @e & dsmévem dotknul Leeliny soEky
ve vanitfni kapse bundy. Potom se otolil, Ne-

hod{ se, aby oetatni vidili v hrdinovjch
ofich sley.

Z ruské verze v antologii Na volnd kosmosa,
Moakovski} raboXij 1988, pFeloiil M. Pier.

henry Hutmer - Zelezng standard

Viibec neni nutné, aby obyvateld
e¢izgich planet byli viéi pFicho-
zim bud prételdts nebo nepbdtel-
(ti; mohou jim 2zplscbit mnoho
nepiijemnoati tim, Ze zaujmou
atriktné neutrdlni porici.

o prachy se nédm poaypou teprve za rok,"
pronesl Tirkell a ® odporem nabral LlZici
studené boby.

Kapitdén Rufus Man se na minutku odpoutal
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od vybirdni
cvrnkat.

"Myslim si, %e to pro née ted neni tak
dile?ité. A abych nezapomnil, bude to za rok
a &tyFi tydny, Steve. VZdyt let s Venude na
Zemi trvé nejménd mEsic."

Pirkelldv kulaty oblifej se zamralil.

*A co do té doby? Budeme #it skoro
o hladu a krait se studenymi boby?"

Man si povedechl a spofinu)l zrakem na o~
tevieném prilezu kosmoletu "Goodville®, pFes

bobd z polévky, aby Jimi mohl



ktery byle natafena pridsvitnd plachta, Odal~
el se., Burton Anderhill, ktery byl do po-
asddky cefasen diky pendsim a konexim svého
prachatého tatidke & plnil na lodi povinnoa-
ti pomocnike, se nucen® rasmdl a Fekl: "A co
vliastnd chcel? Vidyt nemiZeme plytvat pali-
ven, Je ho prévd tolik, abychom se domstali
na Zemi. Takfe sf vyber: bud studené boby
nebo nio,"

*Brzy nebude nio," pronesl Tirkell sa-
smudile. "VBechno jsme probsndili, Swij stav
jsne #i episobili ev¥m nevdsanym Iivotem."

"Nevdzanym ¥ivotem!™ sarylel Man. "Jako
kdybyohom nepifedali skoro viechny svoje po-
traviny Veaulanimi®

»yiak nds takd krmili... Jeden mésic,”
piipomenul Anderhill. ™“To ui je bohuiel mi-
nulost, ted uf £ nioh nevymémime ani koumek.
im jsme me Jim znelibili, aha?"

Zmlklt = saven¥f ndkdo rogepnul zip na
prisvitné séetdni. VeSel podsadity &irokoli-
o{ auf ase skobovitym nosem v broncové ruddm
oblideji.

"Nadel Joi néoco, RudokoXa?" septal se
Anderhill. Mike Osamdly orel hodil na etil
polyetylénovy sdfek, "“Sest hudb. Wedivim ss,
te jmou Venudanéd odkdzdni na hydropiniku.
Nemaj{ jinou moZnost. V téhle proklaté vlh=-
kosti mohou rdat jénom houby =~ a 1 ty jsou
v&tiinou jedovaté,”

Man stiskl rty: "Jasné. Kde je Bronson?"

*Yabri. Ale nedajf mn ani fal.” Navaho
pokynul ke vohodu. "A uZ ho tu mdme.”

Aai ga minutu zaslechli pomalé Bronsono-
vy kroky. Oblifej vastoupiviiho inZenyra svou
temnd bronsovou barveu konkuroval Jeho
vliasia,

"Anl ai namluvte," szafeptal. "Ani slovo.
Jenom #i pomysletel Jd, Ir e Kerry Zebrdm
saradlavy fal na néjakém nedochidieti o Kag-
rénovou kiif a Zeleznym krouikem v nose!
Hanba na cely Zivott®

"Chépu t&," Tekl Tirkell. "Ale podaFile
se ti vylebrat alespon dva nebo tFi faly?®

Bronsondv pohled ho spdlil na popel.

"Zeptal sa m&,
rékd! Na tyhle planetd musi i1 pobuda bejt
v odborovym svazu!®

"Ne, Bronaone, to nejaou odborové svazy
a uf vibec ne organizace toho typu Jako
stfedoviké gildy. NMistn{ tarkomary jJsou mno-
hem v&t3i a ne tak principidlni.”

"Piesnd," souhlasil Tirkell. "A protoie
nejame v f4dném tarkomaru, nikdo nds nevesme

~ formou pasivn{ resistence. Prvn{ méasfe

jestll jaem v Gild¥ Zeb-

do prdce. A fleny tarkomaru se mdifeme atdt
po caplaceni sdpisndho - tisio zofald,”

"Nechtéjte moo bob\,® uposornil Ander~
hill, *"Zistalo ndm uf jen deset plechovek.”

"Skutelin¥ musime n¥oo podnikaout,” Fekl
Man pFi rosdélovéni oigaret, "Venu¥ané nds
necht8Ji sdsobovat Zerstvimi potravinami.
Méme jen jednu v¥hodu: nemaji prévo ndm po-
traviny neprodat., Nepfijmout od kupujiofho
cédkonnd platidlo je proti l&konu.f

Mike Osam¥l¥ orel s dsmdEkem pfebiral
syyoh &est hub. "Ano. Tekfe sbyvd pouse se-
hnat sékonné platidlo. Tedy jame chud¥i ned
fabrdéci, Sakra, chtéle by to n¥co vymyelet.”

++4

"Goodviile® byl prvnim vyslancem Zemé na
Venu¥i, Pied odletem mila lod sésoby na vice
nei rok, ale ukdsalo se, Is Venuland aaji
potravin dostatek, Potraviny jJim sajidtovaly
hydroponické provosy umisténé pod mésty. Na
povrchu planety nerostla aenl Jedna jedléd
rostiina, Zvifat & ptdkd bylo velice mélo,
takies lov nepfichdrel v dvahu ani kdyby jia
neodebrali sbran¥, Ke viemu jebté se po t&i-
kém kosmiokdm letu sdd) byt £ivot v podain-
kéoh oisf civilisace, kterd spofdiku pozem-
§tantm ufarovala, u¥in&nym svétken,

Byla jind, %o bylo jasné, Venu¥and ae od
nieh 118111 krajnf konservativnoati. Pin¥
Jin stadile to, 00 vyhovovalo 1 jejioh vzdé-
lenym pFedkim, Lidé nadyli dojem, e Venusa-
néd si upf{mné ofklivi Jakoukeliv sudnu,

Po p¥{letu 11di ee mohlo n&¥co zadnit.

Proto byl posemilanim vyhlé¥en dojket
pro-
bihale vieohno bez problémi, Kapitinu Menovi
pfedali kli¥e od hlavniho mista Vajringu,
Pobl{¥ n¥ho¥ nynf "Goodville" stdl a Venuda-
né Je 3t&dFe zdaobovali potravinami - neob-
vyklymi, ele chutnymi jidly ¢ roatlin pEsto-
vanych ¥ hydroponickych provozech, Na oplét-
ku za tyto delikatesy pozemitané St¥dfe roz-
dévali vlastni potraviny, takfe hrozilo
vyterpdni cdsob.

Venulanské potraviny se viak rychle ka=
zily a tak se ukdézalo, %e Jim sbyvajf eésoby
pouze na ndkolik t¥dnd (ubohé sbytky toho,
co dovesli ze Zem¥). Jinak jim gbyla poute
hora hnijfcich exotickych pokrmi, £ Jejich%
vliind jedté€ neddvno tekly sliny.

VenuBané pFestali nosit svoje rychle se
kasicf ovoces, zeleninu a houby, které chut{
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pFipominaly masc., Ted se nachdzeli v situascti,
kterd by se dala ozna¥it jako "prachy v tahu
a pijika 7z4dné", Velkd masitd houba, kterd
by stalila nasytit EtyFi hladové muie, stdla
deset fald, Ale protole poremitand %4dné fa-
ly neméli, masité houby byly pro né stejnd
nedostupné jake vdechno ostatni.

Zpodtku tomu poremdtané nepiikiddall
fddny zvl43tni vyznam, ale potom se spustili
z nadobladnych vydek a zafali se vAZnd zaby-
vat tim, Jjak si opatfit Jidlo.

Situace byle begvychodnsd.

Probiém byl jednoduchy a% primitivei.
Predstavitelé pozemské civiligace chtéli
jist. Brey budou hladovét,

Neméli s sebou Zddné cennostl kromé zla-
ta, stribra a bankovek., To vie zde bylo bez-
cenné, V lodi dyl potifebny kov, ale ne &isty,
pouze ve slitinéch,

Ménovym standertem na Venud3i bylo Zelero,

+++

"...uréité musi existovat ndjaké Fele~

prohldsil Man zarputile a jeho oblide]
s tvrdymi ostrymi rysy se zasmulil, "Mdm
v Umyslu obrdtil se na Hlavu redy. Dioraat
Je chytré Zarodéjnice.”

"A k demu to bude?" podivil se Tirkell.
nfady pomiZou jen penize."

Men si jeld zmdéFil pohledem, kyvnul ns
Mike Osam@lého orla a zamiFil k prilezu.
Anderhill se rychle gzvednul. "Mohu Jjit 5 vé-
mi?" zeptal se. .

"Tak pojd, jestli nemiZed vydriet., Jdeme
se jen rozhybat."

Trojice vyS8la do chuchvaleth mihy a zapa-
dajic po kotniky do bldta zemiFfili k méstu.

"Zatim jsem ai myslel, Ze Indidni umi
dard p¥irody,” Pekl vdhavé Apnder-
hill, obracejic se k Navahovi,

ni'“

v
vyuzivat

Hike Osamély ore)l se na né; s Gam&3kem
podival., "Nejsem venufaky Indién,” odsekl.
"pPripoudtim, 2Ze bych dokdzal vyrobit iuk a

néjakého Venudana. Ale to
by ndm moe¢ nepomokle, pokud by u sebe nemé&l
grajtofli nabitou sofaly.”

“Mohli bychom ho =nist," zaSeptal Ander-

5ipy a zestfelit

hill zasnZn&, "Je mi Gpin&€ jedno, jJakou chut
md pefeny VenuSan."

"Zjisti to, napis
bestseller,™ poradil mu Man., “Samozifejmé pod
podminkou, Ze se domdl wrdtii.
maji{ policii, kdmo."

a a%Z ge vrdtif domi,

Ve Valringu
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Anderhill zminil téma: "A tady je Vodni
bréna. K &ertu, emrd{ po n&¥{ anideni!®

"Preand,” czavriel Navaho, “ale doufdm
3¢ unis mldet. Sklapni, jdeme dd1."

Vajring obklopovals zed na zplsob kamen~
né hfsdby. Nisto ulic m&l kendly, podél nihi
se tdhly l4vky, které klouzaly do bFefky,
ale ten, kdo mil elespon Jeden fal, nikdy
nechodil p&dky.

Za viteklého eakrovdni poremStané 3lepa-
11 bahnem., Nikdo jim nevénoval porornost.

Vtom ke biehu pFirasilo vodni taxi, Ri-
d1%, na jeho¥ obleku byl p¥ipnut modry znak
jehe terkomaru, ha n¥ k¥iknul.

Andernill mu ukdeal astFibrny dolar. Po-
zemStané se svymi velkymi lingvistickymi
vichaml rychle pochytili venudansky Jjasyk.
TakZe pororuméli, #e to, oo jim taxikd:r Fe-
k1, bylo chladné sbohem.

"Tohle je také atfibro," Fekl nedbale &
ukézal ne vyumdlkovany stiibray filigrén,
ktery =sdobil p#id jeho kocdbky, *Krée!®

"Skv&lé misto pro Benjamina Fraonklina,*
poznamenal Mike Osamdly orel. “Zubni protézu
by mu tedy udélali ze Zelesa, co?"

*Kdyby to tak byleo, podle venuBanskych
mEFitek by mél v puse parddni kepitél,” nad-
hodil Anderhill.

V té chvili texikéd® s pireziravym odfrk-
nutim odrazil od bFfehu a vydal se hledat ma-
Jetndjd8i opasaZdéry. Man, ktery ddl dporné
krigel podél kandlu si utfel pot s Zela.
"Tenhle Vajring je skvé#lé misto,® Fekl zadu-~
mané. "Skvélé mieto pro smrt hladem.”

Pdlhodina neméhavé chize postupné dohna-
la Mana k tupé zlosti. Jestli je jeft& DZo-
rust odmitne pPijmout,.! Zddlo se, Ze by byl
schopen pokousat cely Vajring. A spolknout
jeho nejchutndjisi kousky.

Nastéati je DZorast prijala e tak byli
pozemﬁ§ané dovedeni do jeji pracovny. DZo-
rast popojiZdéle po mistnoati ve vysokém
kfeale na kolelkéch, které bylo pohéndno mo~
torem, Podél stén se tdhly naklon¥né police
podobné peacimu pultu a patrnd alouficd
stejnému ddelu.

DZorast byla uroatld fedovlasd VenuSanka
ofima, kterd ted byly ve
Sestouplilsa z kifeala, nabidla pogem-

& Zivyma &ernyma
stfehu.
Btantm Zidle & sama 81 ne jednu sedla.

"Budte hodni jména svych pFedkd,”
tavorile a na gnameni prdtelstvi k nim na~
téhla svo)i Bestipratou ruku, "Co vée ke mn¥
privadi?®

fekla



®Hied," ostfe odvdtil Man, “Myslim, Ze
Je &as oteviené si promluvit,”

Dzorast jej sledovala s nepronikautelnym
vyrazem.

"Poglouchdm vds."

"Nelibi se nédm,Ze nds berete pod krkem."

nCotpak jasme vdm udélali n&co xlého?"

upfené podival:

hru. Jsou ném voucovéany ne-

Man se na ni "Bud eme
hrét otevienou
prijatelné podminky. Vy xzde zaujiméie vysoké
postaveni, to znamend, Ze jestll zde trpime
v va3i vile, uréité vite, 8im je to zapfici-
néne. Je to tak nebo ne?”
"Ne,"” rekla po kratké
nNejsem tak mocnd,
Jé nevyddvdm gzdkony.
dodrZovani.

cdmlce DZorast.
Jak se zFejmé domnivdte,

sledujt Jejich
mi, nejsme

Pouze
pFesné Véfte vadi
nepfitelé,”

"Po jedté musite dokdzat,"
chmufen&. "Jestli prileti ze
expedice a najde naSe t&la..."

"Nezabljeme vds., To Je u nds nepFijatel-
né,*

"pAle miZete nds umo¥it hladem.”

Diorest pFimhouiila ofi."

#pek 81 potravu kupte. Na to md ka3dy
prévo."

"Ale &im budeme platit? Jakymi pen&zi?
Odmitéte nade platidla a vafe nemdme.®

"ya%e valuty nemaji Zddnou cenu," Fekla
Diorast. "Zlato a st¥ibro dobyvéme ve velkém
mnoistvi, u nda jsou to 3y nelb&ZnEjsi kovy.
Za jeden difu)l -dvanict fall- je moZne kou-
pit 81 jich mnoho ed. Za sofal Je&td vice.”

Aby ne! Sofal se rowvnal 1728 falim.

"Ale kde podle vdes BeZeneme Zelezné pe-
nize?™ vySték) Men.

“Pam, kde my, vydEldte si Je. Fakt, Ze
Jete pFichozi z }iné planety vds neosvobozu-
je od pracovni povinnosti."

"To je krdené,” neudrZel se Man, "Horime
touhon pracovat. Dejte ndm préci.”

"Jakoun?"

"No, tireba
Jakoukoliv!"

nJate v tarkomaru &isti&d kandld?”

"Ne," Fekl Man, "(pln¥ jsem zapomnZl do
n&j vatoupit.”

Sarkasmus
na Dforast Zddny dojem.

"y pds md kaZd4 profese svldj tarkomar.”

"KdyZ mi pijdite tisie sofalli, stanu se
XZlenem terkomeru."

ny% jate se pokoudeli

fak]l Masn sa-
Zemé& dald{

kandld!

£48tEni a hloubeni

jeho posledni véty nezanechal

sehnat penize,”

fekla DZorast. "Nadi lichvd¥i se shodli, Ze
majetek, ktery nabirite jako zdruku dluhu,
nestoji ani zs fal.”

"Chcete r{ei, %e na nad{ lodi neni nic,
za co by vadi soukmenovcl nemohii nabidnout
tisfc sofali? Vidyt jen jeden ndd filtr us
vodu nahrad{ fest vasich,"

Diorast se ofividn& urazila.

“UZ celd tisicileti <&istime vodu pomoci
dtevéného uhli. JestliZe tuto metodu vyméni-
me za jinou, vystavime v pochybnost Uroven
inteligence nasSich piedki., Jejich zpisob Zji-
vota Zeatn& vydrZel skouSku ¥asem, Proé jej
mEnit? Budte hodni jméns svych oted.™

“Poplyste,..." chtEl zadit Man, ale Dio-
raast u? sed&ls ve svém k¥esle, ddvajic tak
najevo, Ze audience je skon&ena.,

et

nJe to na cheipnuti,”™ Fekl Men, kdyZ
8ji2d811 vytahem dold. "Ta D3orast nds chce
prfemluvit k smrti hladem."

Anderhill a nim nesouhlesil. "Nemd pro&.
Diorast je spiSe vykonavatelkou piikazi gho-

ra. Tady d€laji politiku tarkomary, ty majf
obroveky viiv,”
ns de facto ovlddaji planetu," zkFivil

Geta Man, "Je vidét, ie VenuSené jsou ostie
proti jakymkoliv zméndm. My jeme pro n& =zt&-
lesnénim téchto zm&n. Proto délaji,%e pro n&
neexiatujeme, Neni zdkon, ktery by VenuSany
nutil udrZovat s pozemdtany kontakt. Na Ve~
nufi pFed hosty nerozvinuji koberce."”

Kdy% vyili na bfeh kandlu, pFerulil Mike
Osam&ly orel tisnivé ml¥eni: "Jestli nevy-
myslime néjeky s«plsob jak vyd8lat penize,
tak je a ndmi konec ~ rdechneme hladem, Co
se tyfe nafich profesi, =za tdchtc podminek
Jaou ném platné jako mrivému kabdt."”

Hodil do kandlu kdmen.

nty, kapitdne, Jsed fyeik, jé jsem pii-
rodovédec, Bronson je inZenyr a Steve Tir-
kell feldar. A ty, mij drahy neuZlteény pFi-
teli Burtore, jsi syn miliondte."

Anderhill se smutnd usmél.

“Tv)j otec vEdél, jak vydélat penize, To
néds ted rajimé pPedevdim, jasné? Jak si
miZeme namastit kapsy?

"Burgovnimi operacemi."

nfo je ndco pro néds," Fekl Man jislivE,
"Pak se mi edd, Ze nejdfiv musime vymyslet
n&jaky technologicky procea, ktery nutnd
potiebuji, a potom jim prodat mySlenku.*
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"Podle mé jmou Venudand slabi v geneti-
ce,” Fekl Mike Osamily orel. "Co kdyf se nédm
poda¥i xiiZenim vypSatovat ndjekou novou
jedlon rostlinu,.?"

"Uvidime," Fekl Man.

Plnj oblilej Steva Tirkella byl obrécen
ke vohodu do lodi, Ostatni seddli{ u stolu,
usrkdvali F{dkou kdvu a sgapisowvali si do
denikd,

"Mém ndpad,” Fekl Tirkell.

Man zebrudel: "Zndm ty tvé ndpady. Co
navrhujed ted?" ) :

"Je to dplné jJednoduché., PPedpoklddejme,
e meri Venudany vypukne ndjakd epidemie a
ay vynalegneme protildtku, kterd jim zachré-
n{ Zivot. Budou plni vdéku,.,.*

*... 8 ty se ofenid » Diorast a buded
vlddnout placeté," dokon¥il Man. "Pchet®

"He, to ne,” vyrazil Tirkell nevrddvajic
ee, "Jesatli nebudou vdd3ni, budeme protildt-
ku gadriovat tak dlouho, dokud ge ai nebudou
ochotni zaplatit.®

»oyi) genidlnf{ ndpad md jen jedno sla=~
boudké mistefko: nevypadd to, Ze by Venulané
trpéll néjakymi epidemiemi,* neamitnul Mike
Qsamély orel, "Tim to kon3{i,”

"Obdval jJsem se, Ze a tim pFijdete,™ po-
vzdechl &1 Tirkeil, YA co kdyby se takové
epidemii pomohlo?"

T =J4 pPemyElim o vyuiiti vodni energie,”
fekl Bronson. %“Nebo pfehrad. Kdyi tedy za-
pr3i, jsou tu zdplavy,”

*Proaim, to je ndpad,” pfiznal Man.

»Chel se zabyvat kiiZenim v hydroponic-
kych zahraddch,” fekl Mike OsamZly orel,
*Zkusim vypéstovat biftekové houby s pFichu~
t{ worchesterského sjfru nebe n&co na ten
gpisob. Past na labuiniky..."

"?o se hodi. A ty, Steve?"

Pirkell sl prohrdbnul viasy, "Jekté& pite-
myS1im. Nic a& nenapadd.”

Man se podivael na Anderhilla.

"A ¢o nédm navrhujed ty, mily pFiteli?"

Anderhill se gadkiebil., "Zatim nic, Po-
#8d ml vrtaji hlavou burgovni operace.™

"Bez pendz?®

"To je ta bida,"

Man prikyvnul.

*J4 osobnd pFemySlim o reklam&. A&koliv
jsem fygilk, tohle je mij obor., Vém neni div~
né, e tu nemaj{ reklamu, afkoliv obchodujf
se viim moinym? Doufdm, Ze na tenhle hélek
chytim drobné obchodniky., Mistni televize je
p¥imo etvofend pro nédpadnou reklamu pomoci
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trikového zaffgzeni, kterd bych moh]l sestro~-
Jit. To neni Epatné, co?*

“Sestrojim rentgen,” dovtipil se najed-
nou Tirkell. "PomiZfed mi, veliteli?®

Man souhlasil.

"¥Se potFebné méme 1 s vykresy. Zitra se
do toho ddme, Ted u¥ jJe bohu¥el posd¥.*

PEtice 5la na kutd, Viem se rddlo o obd~
d& so tFemi chody, mime Tirkella, kterému se
pefené kuitdtko néhle sm¥nilo ve VenulSana a
safalo pofirat jeho samotného, Vzbudi) se
cely spoceny, saklel, veal =i pré3ek na spa-
ni{ e usnul gnova,

++4

Réno #1i kafdy po svéa, Mike Osamil¥
orel ei vsal mikroskop a vydal se na biizkou
hydroponickou stanici, kde se dal do préce.
Veauliané mu gekderall odnédSet vytrusy ns
"Goodville”, ale proti jeho pokusim ve Vad:
ringu nic nemdli, P¥stoval kultury, ménil
rychlost riistu komplexaimi preparéty a ratim
negtrécel naddji na dspdch.

Pete Bronson navitivil Skottaribhe, ve-~
doucfho hydroenergetiky. Skottari, vysoky
Venudan s unyl¥m pohledem e v technice
vyznal skvile,

"Kolik mite elektrdren?" gzeptal se Bron-
son,

»GtyF1 tucty krdt dvandct na tFeti. Cty~
Ficet dva tuctd v této oblasti,.”

rA kolik jich je ted v provosu?®
val ae Bronson dél.

»Sedmndct tuctd.”

»8111 jich t¥i sta, tedy dvacet p¥t tuc-
td, prévé ted stoji. A co ndklady na ddribu
a opravy?®

*To je velice podstatny faktor," pFiznal
Skottari, *Reliéf krajiny se rychle mé&ni., To
vite sdm, eroze pldy. Musime stavdt elekt~
rérny v soutdskdch, Jinak reka dal3i rok
gaini koryto.,”

Vtom Broneona n&co napadio.

vypté-

*Navrhujl stavit pfehrady, abyste ml14
vodaf nédrie. Potom bdudete mit dostatelany
zdroj energie a bude vdm sta¥it jen nZkolik

velkjch elektréren, které budou pracovat ne-
pFetriit&. A bfehy se opdsi stromy, které se
doverou ze Zemd."

Skottari se jeho névrhu sasepél,

*MpoZstv{ energie, které riskdvéme,diplnd
stad{ nadim potiebdm.”

"Ale ndkdy véam chybi!r



"fyto ztrdty se vykryvaji re zisku, kte-
ry se uf ti1 stoleti neméni. Podstatné je to,
Ze na to nepotrebujeme ani jeden fal."

*A co kdyZ se mi] ndvrh bude libit vasdim
konkurentim?*

T jsou poure tfl a nebude je zajimat
vic nei a&, Jsem rdd, £e Jate mne navitivil,
Budte hoden jména svého otce,"

"Ach, ty lhoatejny¥ tvore!" vykiikl Bron-
son, ktery ee piestal ovlddat, V31 milou
pradtil pésti o dlan, "Ud¥lal bych ostudu
starému Cyrusi Brongonovi, kdybych ti ted
nedal pies tu tvoji odpornou drsku,,.”

Skottari stisknul tlalitkoe., VeSll dvae
vysoci Venu3anéd. Vedouci hydroenergetik uké-
el na Bronsona a piFikdzal jim, aby ho vy-
vedli.

+++

Rufus Man a Burt Anderhill byl
v jednom 5 televignich studii. Vedle nich
sedél Chekkapa)], majitel firmy "Vitei", co
ve volném piekladu znamenalo "Pichlavd vid-
ha", Jejich pohledy byly upfeny nahoru k obe
ragovce vieici pod stropem. Bé&Zelo reklamni
vysildni Chekkepajovych podnikd.

Na obresovce veniklc tobrazeni Venudane
- ruce v bok, do &iroka rozkroXené nohy.
Zvednul ruku se Sestl roztaienymi praty.

wy3ichni pilji vodu, Voda Je uZitednd.
Voda je netbytné pro £ivot, Ndpoj Vitel Je
také uZfiteiny, Ldhev Vitai stoji &tyFi faly.
VEechno.” '

Obraz zmizel. Po obrasovce biZielo pesiré

Kapi tén

mihotédni a osval se svérdzny rytmus hudby,.
Man se otodil k Chekkapajovi: *Tohle neni
reklama. Takhle aa gzékaraici nepritdhnou.”

"Takhle je to u nds odnepam@ti,™ vyrasil
te gebe Chekkapa] nepFesvédiivd. 2 baliku,
ktery lefel u jeho nohou,vytéhnul Man vyaoky
oklendnf pohdr a poZddal o ldhev Vitei. KdyiZ
J1 dosta), nalil do pohéru zelenou tekutinu
a hodil do ni asi pdl tuctu rlznobarevnych
kuli¥ek a kousek um&lého ledu, ktery klesl
ke dnu, Kuliéky se rychle rozhoupaly.

Chekkapaje to ofividné saujalo, ale vtom
vastoupil tlusty VenuSan s pronesl: "Al jste
hodni jména avych piredki.”

Chekkapaj ho pfedstavil jako Loride.

“Mém za to, %e toto Je +tieba Loridovi
ukézat, Nebude vdm zatdiko udélat to enova?"

*Yibec ne,® Feki Man.

Kay¥ skon¥il, Chekkepaj se podival ne

Lorile,

A ten Fekl: "Ne.”

Chekkapaj sedpulil rty.

*S takovou reklamou je moZno prodat vice
Vitei.”

"A gdroven narufit ekonomickou rownovdhu
Ne, Jako pFedstavitel tarkomaru tvired rek-
lamy to nepovoluji, Chekkapaj Je celkem spo-
kojJen se svym ziskem, Je to tak,Chekkapaji?”

"Prosim vi8,..."

"UZ neberete ne vidomi
se Fidi tarkomary?"

Chekkapaj krefovité polknul.

“Ne, ne!™ fekl spéSnd. “Méte abeclutni
pravdu,®

Lorid se na ndj pororné podival,

"Pfesn¥ tak. A vém, poremdtané, redim,
abyste pro pribt& mnestrdceli Zas =snshou
uskutenit svij... program.*

Man zrudnul,

"To je vyhriike?"

"Ale ne! Prosté vém chel ddt najevo, fe
ani jeden kiient nepri)me vade reklamni néd-
vyrhy beg pfedb&Zné konzultace 5 mym tarkoma~
rem. A my to navrhneae rakdzat.”

motivy, kteryai

*Chdpu,” ¥ekl Man. "Burte, vetyk. Jdeme
odsud,*

Ubirali se po biehu kendlu a vyménovali
81 dojmy.

“Taxhle nifeho nedoséhneme,” prohldefil

Anderhill., “Ale ndco ndm jJde na ruku.”™

"A co vlastné?”

nJejich zdkony,"

"?{m, ¥e jsou nemiFery proti ném,* odpo-
rovel Man,

"Principidlné ano, ale jsou zaloZeny na
tradicich e proto stratily prufnoet a nevy-
hovuji volnému vykladu. Kdyby se ném podafi-
lo najit v jejich zédkonech né&jakou skulinu,
piestaly by pro nds byt prekdixoun."

*Pak hledej tu skulinu,® Fekl Man po-
dréZd&né. *Jdu na lod pomoci Stevovi s tim
reatgenem,®

4+

Za tyden byl rentgen hotov, Man & Tir-
kel)l se pesndmili se xékony Vajringu a e)is-
t111, Ze o nékolike bezvysnamnymi omerzenimi
ma)i prédvo prodat jimi skonstruovany mecha~-
nigmus i kdyZ nejsou v tarkomaru. Po mEstd
byly rochopeny reklamni letédky a VenuSané se
pFisSli podivat, jJak Man s Tirkellem pFedvddi
avij vytvor.
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Mike Ozam&ly orel
8 z rozéileni

piferufil na den praci
vykouFril tucet cigaret ze gvé
skromné zésoby, Jeho pokusy s hydroponickymi
kulturami byly nelapéinéd,

"Je %o un&jakd pltomost!"” astéfoval si
Bronsonovi. "Byt na mém mistd Luther Burbank,
tak by se z toho zbldeznil. K fertu, jak midin
opylovat tyhle ukdsky venudaké fléry, kdyz
se vrpiraji pouhému popisu?"

*Tak%e 8e ti nic nepovedlo?” szeptal ee
Bronson,

"Ach, to ne,” Tekl hrdé Nike Osamdly
orel, “"Péstuji ty nejpodivndjsi KkFiZence,
BohuZel ale nejsou stabilni, Dostanu houbu
8 rumovou wvini a z Jjejich vytrusi vyroste
nZco nepopasatelného, navic nasdklého terpen=-
tynem, Tak to je."

Bronson byl pochopeni samo:
Zed za jelJich =ddy SHtipnout
Tak z té tvoj{ prdce bdbude
uzitek.”

“Prohli%i m&," Fekl Navaho,

»Spinavi smradoki!"™ raviedtil Bronson,
nZa koho nds maji? Za zlod3jet"

*Hmm... Témhle se n&co dZje.
tam podivat,”

Vy#li £ "Goodville” a uvid&li, Ze Man se
atradlivé hfdd s Diorast, kterd sl osodbnd
chtédla rentgen prohlédnout, Tlupa VenuBand
Je 8 dychtivym zéjmem sledovala, Manlv obli-
dej mél barva zralych malin,

*A to nemi-
né¢co k jidluw?
alespon néjaky

Jdeme se

"Prostudoval Jeem &i vafe edkony. Dio=-
rast, tentokrdt ase vdm nepodari mi v né&fem
zabrdnit, Stavba Jjakéhokoliv mechanismu a

Jeho prode) za hranicemi mE#stakého obvodu je
rcela oprdvndnéd &innost,”

%ena pokynula rukou a & davu VenuSand
vystoupil tlusty Venudan. .

"Patent na svdtlocitlivy film &islo tFi-
cet %eat tuctl na druhou,” zabrblal, "Vydén
Metgi-Stangovi z MiloBe v roce dvandet na
Etvrtou,"

"A tohle méd byt co?" otdzal se Man,

"Patent,” vyavEtlilas DEorast. "Pred ne-
ddvnen byl vyddn Jednomu = naSich vynéleszcd
jménem Metsi-Stang. Patent koupil tarkomar
a porastavil v¥robu, ale patent sdetdvd
v platnoati,."

*Cheete $¥iecd, e tento pFietroj u% u vds
nékdo vynalezl?"

*Ne, Pouge av&tlocitlivy film., Ale pro-
tofe jJe souXdati vaBeho pFistroje, nemite
prdvo prodat ho..."
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Tirkell se prudce otofil a cdeel do lo~-
di, kde si nalil whisky se sodou s pohrouzil
ge do rozkosnych pFedstav ¢ néjaké epidemii,
Brrzy poté vatouplli dovaitr 1 ostatni, Vii-,
chni m&ll ve tvdFl roszho¥feny vyras.

*Zese ty tarkomary," ¥ekl Anderhill.
"¥yplati se jim &muchat po n¥jakych novych
tecnnologickych postupech nebo vyadlezech,
které by podle nich mohly prinést sebemendi
zmény, potom koupit autorskd prdva & zablo~
kovet vyrobu,”

*JednaJi v ramci avych zdkoni," ¥ekl Man.
"Vést s nimi spor Je berpFedm®tné, Podiigu-
Jeme se jejich sdkonodératvi,*

*Boby uZ dochéei,” oxznémil hrobovym hla~
gem Tirkell.

nStejnE jako vSechno ostatni,"™ konstato-
val kapitdn, "Jasou JE8tE n¥jaké ndvrhy?"

"Muai m{t alespor Jedno zranitelné mi-
8to," vyraril ze sebe rlostnd Anderhill,
"Rufim vém za to, Ze ho maji." Zakryl st
oblife] rukama., "Mém to! Clovikohodina! To
Je pfece stdld veli&ina, Hodnota produkce.
kierou miZe jeden &lovék vyrobit za jednu
hodinu piPedstavuje libovolnou konetentu -
dve dolary, tucet difald a taek déle. Povede~r
me tder tudy., Kult pFfedkd, vliv tarkomarid =
to jsou &istdé povrchni Jevy. S5tad{ otidst
zékladem systému a jako by vibec nebyly.”

"A co z toho budeme mit?" zeptal me Tire
kell,

nJe tieba vytvorit stav, ve kterém bude
€lovikohodina prom&nnou velidinou," vysvét~
111 Anderhill, "Pak se mbZe stét cokoliv,"

“Ne&kodilo by, kdyby se vibec n¥co sta~
lo," ekl Bromeon. ™A ¢o nejd¥iv, Jidla mdme,
co by se £a nehet veflo."

"Nefnukat," pPerufiil ho Man. "Podle m¥
Je Burtova myfilenka zajimavd, Ale jakym gpi-
sobem zménime hodnotu &lovékohodiny?"

“Muselo by se ndm podafit pFinutit je
rychleji pracovat,” zadumané pronesl Ander~
hill.

“Ze sprdvné ddvky kofeinu a vitaminového
komplexu namichém parddni stimuldtor," navr~
hnul Tirkell.

Han rychle prikyvaul,

"gle nejen v injekecich, "1 v tabletdch.

Jestli se oavéd¥i, potaji eahéjime Jejich
vyrobu,”
"Ale, k dertu, c¢o ndm to pomiZe, kdy¥

budou Venudané pracovat rychleji?" ceptal se






Pogemitané se nevsdavali, Tonizujied
tabletky a injekce, které toho réna del Tir-
kell svym druhim,zjevnd predvdddly svilj d&i-
nek, Wike Osamély orel ryl zemi Jako krtek.
Pot tekl po jeho lasklém bronzovém +trupu v
cel¥ch pramincich. HNeuvéFitelnd mnoho pil a
polykal tabletky soli.

Man satdle 311, neodpustil si ani steh.
VEd&l, %e jeho vyrobky jsou bedlivé zkoumdny.
Bronson bezchybné Zongloval. Anderhill tukal
na etroji praty, ve kterych pocitoval tupou
bolest.

P&t hodin, Sest, Préce byla limorad,
i kdyZ méli prestdvky na odpofineck. Sedm ho-
din, Osm,

Spousta 10d8k uepals kaandly, takZe se na
nich zastavil provoz, Odkudsi mse vynoiil po=
licista & udélal Tirkellovi akandél, kay:
byl odkézdn na Diorast, Ta ho poastavila do
laté, protofe kdyZ se.vrdtil, pFidal se k
Eumilim a vic u? se do nifeho nepletl.

Devét hodin, DE S E T, Lidé byli
tcela vylerpini, ele pokrafovall v préci.
Deset hodin herkulovaké dFiny.

Ale t> uf doadhli esvého: k Tirkellovi
pilatoupilo n¥kolik VenuXand a zalalo se vy-
ptdvat na Pilulky sily. Co to je? Je pravda,
Ze po jejich uZiti mse pracuje rychleji? Je
moZno je koupit?

Vedle Tirkella se postavil policisata,

"Dostal Jsem piPikaz od tarkomaru farme-
kologh,” ozndmil, "JestliZe proddte byt jen
Jednu tabletu, pijdete do vizeni,"

fale my 8 nimi neobchodujeme,® odsekl
Tirkell, ®Rozddvdme pilulky zadarmo, to mi
miled vérit, kamardde.," Zalovil rukou v sa&-
ku a hodil Pilulky sily Venulanovi, ktery
k nému atdl nejbliZ, "Timhle zdvojnésobi¥
aviy deani pracovni vyken. PFijd zitra, dém
ti dal3i, Tak co, pFijded? Prosim. Ty takd?
Chytej!*

Objevila se DiZorast ve spoleinosti kor-
pulentniho Venudana, jehoZ pFedstavila jako
hlavu viech tarkomard ve Vajringu.

»34ddm o ukon¥eni této nepFistojnosti,”
po%ddal Venudan,

Tirkell v&d8l, co mé odpovéddt. Jeho
druhové pokradovali v préci, ale citil, Ze
ho koutkem oka pozoruji a 3picuji uii.

*Co ndm hodldte pFiSit?®

nfé&é... podomni obchod.®

#yidyt jé nic neproddvém. Toto némEati
je veFejné misto a my jame na ném uspoiddall
veifejné predataveni.”
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»A tye... Jak bych to..., Pilulky sily?»

»Dirky," vyavEtlil Tirkell. "Podle zéko-
na mdme prévo n&koho obdarcvat. Mite n&jaké
nami tky?"

V¥ ofich DZorast zablyskal ohnilek, ale
rychle sklopila vicka,

"Obdvam se, Ze mi pravdu., Zdkon je ns
jeho strand, Svym pofindnim nikcho nepoSko-
zuje.”

Hlava tarkomari prudce sezelenala, beg=-
radné podupdvala na misté e po prudkém oto-
Zeni odkrédela pry&, Diorast na pozeadtany
upPela zdhadny pohled a potom se vydale
ga ni.

e

vZatim se necitim nic moc - svaly mém
Jak z olova," Fekl ga tyden Mike Osamsly
orel, sedice v kajut& "Goodville", "Sekra-
mentsky bych jedl. Kdy se u néds konelné ob-
jevi n¥jaké to jidle?*

Tirkell déval v vchodu néjlakému VenuZa-
novi Pllulku sily u pFiatoupil k ostatnim;
8 usmévem &i mnul rukama.

*Trrdlivost, Jenom trpflivest,
velltell?"”

fan  pckynul na Anderkilla:
Pravé ge vrdtil z Valringu.”

Anderhill se uchechtnul: *Co by se d&lo.
UZ tyden je tum vEechno vzhiru noheme, KaZdy
Venu3an, ktery je placen cd kusu,si ted pFe-
je dostat naXe tebletky aby szrychlil vyrobni
proces a vyddlel vic fald."

A co na tc jejich pFedéci?®

»?i maji prosté ofi navrch hlavy., Napii-
klaé dotedka ai jeden Venudan vyd&lal za ty-
den deset sofall, kdy% potisknul p&t tisic
ugdvérd na ldhve, Kday% bere Stevovy teblety,
udéld osm 1 deset tisic a podle toho sf také
vydéld. Ten, kdo d%1€ vedle n&j, sme & tim
nechce smifit a hned b&%i za némi pro Pilul~-
ky sily., Je to Fetdzovd reakce, Co Je ale
nejpikantné€j&i je to, Ze u vdech druhd préce
se princip Gkolové mrdy neuZivd, Tak tiedba
aynoptik je placen podle podtu odprecovenych
hodin a ne podle mnoZstvi spadlych dedtovych
kapek,*

Man prikyvrul.

wfakie si myslif,Ze to vyvoldvd zivist?”

#Pak poslouchej,” pokredoval Anderhill.
»predpoklddejme, Ze synoptik dostene deset
sofull za tyden - eteind jako d¥lafk, ktery
potiskuje uséviry na léhve. A asjednou ten-

Tak co,

"Zeptej se.



hle d&lnik vydélévé dvacet sofald. Synoptik
Jje v roszpacich. Také bere Pilulky sily, ale
na jeho produktivit® prdce se to neodrdzi,
Potom 34dd4 zvy¥Seni mezd, KdyZ mu vyhovi, tak
to jedtd vic neruii ekonomickou rovrovshu.
KdyZ ho odmitrou, projedné to s ostatnimi
synoptiky a spoledné dojdou k zdvéru, Ze
Jjsou diskriminovéni."

“Tarkomery zekéezaly pracovat viem Venu-
Yanim, kte?i berou Pilulky sily," Pekl Mike
Oeamély orel,

"Ale ti si pro n& chodi jako dFiv. Pche,
zakdzaly! 2Zajimalo by mé&, jak by mohli zji-
stit,kdo je bere, Je jasné, Ze takovy dé&lnik
dé1d vic, ale tarkomary nemchou profustit
kaZdého, u ného% se zvySi produktivita.”

"To na3e vefeiné predvedeni byla skvdld
my¥lenka,"” Fekl Tirkell. "Uplnd je to ghyp=
notizovalo, V posiedni dobé jsem byl nucen
gnizit tonisujici dlimek tablet:
rovin tenEg. Ale sugestivni 1ufinek to
vyrocvnsvs . .

Anderhill se usklibnul: "Tak tedy &lové~
kohodine mele z posledniho. Klacek hozeny
pod nohy nejdlilezit&jdiho mechanismu,
jen ve Vajringu. Po celé planetd koluji fémy
se zajimeli o

2dsoby au=-
Be

A ne=-

e pracuiici v jinyeh méatech
to, pro¥ si polovina dZlniki ve Vajrirgu vy-
déld vic ne% oni. Ted spoledny ménovy stan-
dard pro celou Venu3i prucuje pro nds, Nomi-
ndlni cena sgzboZi n¥kolik stoleti
nezmdnila. A ted,.."

nPed vSachno uddld kotrmelec," Fekl Man.
"Parkomary se odnaudily felit zméndm."

"A to je jenom zafAtek,” Fekl Anderhill
presvddiend, "Steve, mdX tu nového zdjemce."

Anderhill se mylil. Veili DZorast e hla=-
va tarkomard Vajriagu.

vBudte hodni jména svich p¥edkd," Fekl
Man edvofile. "Posadte #e & posluite ei.
Je%td ném zistalo nékolik lahvi piva,”
prijala, ale Veru%an

%z nohy

se uZ

LZorast pozvini
zistal stédt pFedlapujic
zlostnd hledél zpod obedi.

“"Melsi je velmi rozhoifen,”
"2 tfeh Pilulek sily venikly nepfi-

na nohu &8

fekla Venu-
fanku,
temnosti,”

“Jak to?" podivil se Man. "Vidyt svySuji
produktivitu préce,”

Melsi z2kifivil oblife].

"To je podvod! WMuzany trik!
nafeho pohostinstvi!®

"Jakého pohostingtvi?®

ZneuZivdte

pocivil ee Brone
son,

cely nd3 systém!” nedel
“"Na Venufii nreni

Tak tomu muai

“Ohrozill
se pFerusit Melsi,
provéd&t Zddné zmény.
nadédle,"

"A to prod?" sgeptal se Anderhill, "Pri-
gina Je jen Jedind s vy to dobFe vite, Po-
krok v jakékoliv oblasti miZe podkodit plény
tarkomerd, Jim hroegl ztrétou meoci.
Jate podvodnici a vydéradi, kteri uz staletd
Odkléddali jate na stranu

stegnacl, dusili jste
iniciativu 1lidu - a %o vSechno jen prota,
abyste e udrieli nahofe, SnaZili jate se
zbytelné, Zmény jsou neodvratné."

Melsi po ném hodil zlostnym pohledem.

Jjate
tfeba
byt 4

takZe

ovlédeji planetu.
vynélezy, pfatovali

"Musite preruSit rozddvdni téch Pilulek
aiiy."
wCitujte gdkon," fekl tife Tirkell,

"Uvedte precedens,™

vZdkon, Ktery opravnuje podarovat adkoho
je jednim z redich nejstarfich zékonl," pro-
nesla DZorast. “je moZné provést v ném zmény
ale ted to lid sotva podpobi, Melsi."

Man se usmdl.

“Nepachybné,
hlavy tarkomard ztrati reputaci vlddcd, kte~

Vyvold to nespokojencet a
#7 avému lidu pFeii jen to aejlepsi."

Melsl zezeleral jedts vic.

uMiZeme pouZit nésili,.."

“LZorast, vy pFfedstavujete vykonrou mcc.
Reknéte mi, nachdzime se pod ochranou vaSich
zékoni?" zeptal se Arnderhill.

DZorast lehce pokriila rameny: "Ano, &«
jisté. Zékory jsou posvdtné."

Melsi se k ni otadil: "Co to, vy strani-
te pozemitarim?"

"pAch, Melsi, to se rozumj, Ze ne, Progté
dohli%im na pFesné Tak
jsem prisahala pri vatupu do funkece."

"JestliZe chcete, prestaneme rozddvat
Pilulky fekl Man, "Ale ubezpeluji
vda, %e to jen o0dddli udélostli. Nemdte silu
zastavit pokrok.”

"TakZe prestanete ty pilulky rozdévat?®

nano, pod podminkou, Ze ndm ea to zapla-

dodriovéani 2dkonl.

81’1)',"

tite."”

"NemliZeme vam zaplatit ani fal,”" posta-
vil 81 hlavu Melsi, "Nejate v Zddném terko-
maru.”

DZorast zaSeptala: "Mohl byste jim daro-
vat, no, Feknéme deset tisic sofald.”

“Deset tisic!™ zvolal Melsi. "Vy si dé=-
léte legraci!®

"Jenom tolik?" Anderhill,

podivil se
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nale padesdt tisfc by to spravilo. Za ty pe-
nize si budeme rok berstarostnd Zit."

"Ne!l®
Zvendi ke vchodu do lodi pFistoupil
Jakyel Venu3an a Fekl: "Dnes Jsem vydélal

dvakrét tolik, c¢o pfedtim,
Jednu Pilulku sily?"

Vtom uvidél Melaiho a 5 heknutim zmizel.

Man pokr&il rameny: "Tek si vyberte. Bud
zaplatite, nebo budeme rogddvet Pilulky sily
Jako dFiv.*®

DZorast se dotkle Melsiho ruky:
jinou moZnost.”

“Jé..."
skoro

Neddte mi jedté

"Nemd te

Hlava tarkomari v té chvilu uf

zéernala vetekem, "Dobrd," vedal se.

"Pohle vém nezapomenu, DZorast,” procedil
mezl zuby.
®sle vidyt je moji povinnosti dbdt na

dodriovéni sdkond,” Fekla VenuSanka.

Melst se odmllel. Rychle na&krébal Bek
na padesit tisic sofamld, podepsal ho & pFi-
sunul list k Manovl.

Potom nendvistnd pFelel pohledem vnitiek
kosmoletu & otofil se ¥ vychodu,

"Hurd!" zvolal Bronson, "Padesét tdci!

U%Z dneska se najime k prasknuti.. "

“Budte hodni jmen vwadich otcd," Fekla
tif%e. V prilesu se pozastavila:
v*Bojim se, Ze jste Melsiho velmi rozhoi¥ili.
A Melasi Je hlava viech tarkomari,.."”

nJak ném mife ulkodit?" zeptal se Ander-~
hill.

*"Nijak. Zédkony mu to nedovoli, Avdak,..
Je prijemné poznat,
slabé misto."

DZioraat vyznamné mrkla na Mens & vedéli-
la se.

“No tak co!" gvolal Man., "Rozumite tomu?
Negnamené to,%e vléda tarkomaru je u konce?®

“Snad," ekl Bronson, "Ale na to ted
ka$lu, Mdm hlad s chci biftekovou houbu. Kde
se tady dé proménit v hotovost Bek na pade-
84t técu?”

DZorast

Ze i tarkomery maji své

2 ruského piekladu anglického originédlu,
otiiténého v antologii Sbvornik neuénoj fan~
tastiky, vypusk 32, nakladatelstvi "Znanije®
Moskva 19868 preloZil Miroslav FiSer.

alpred elton dan Jogt - hodiny &aru

"Zénitba,” pravi Terry Mainard ve spoko-
Jené nalad&, "je svatd vic., J& uf to zndm.
%eni) jaem se dvakrdt - v roce 1905 a v roce

1967. 2a tolik let si kaZdy p¥ebere co a
Jak.”
A po téchto salavech laskav® pohlédne ne

svojl Zenu Joan.

Toho velera,
vyklych koleji,
clgaretu,

kdy2 rozhovor vjel do ob-
si povzdechla, ezapdlila si
poloZila se na opdradlo kiesla a
zamumlala: "Ach, Terry, ty jsl prosté nesne-
gltelny, UZ zage?"

Polkla kokteil ze sklenice, podivala se
nevinnyma aocdryma ofima po hostech a Fekla:
"Terry se chystd vypravét o mém romdnu s aim,
takZie kdo to ui alySel, aendvide a ostatni
jidlo jsou v jideln8."

Dva mu%i a Zena se zvedll a vy3li z mist-
nosti. Terry za nimi kfiknul: "Lidi se améji

atomové bomb&, dokud jim nespadne na hlavu.
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A nd3kdo jednou pochopi, Ze vibec nefantazi-
ruji a to, co se mi atalo, se mife stdt kaZ-
dému. Je strasné jen pomyslet, juké moZnosti
Be tu otviraji; exploze atomové bomby je ve
srovnéni 8 tim pouze mihotajici se plaminek
avicky.”

Jeden z hosth, kteFi =latali, udivend
namitl: "To nechdpu. JestliZe jste byl Zenat
v roce 1905, tak, kdyZ pomineme otdzku po-
dré3dénf, které musi pocitovat vele Earovnd
manZelka, nemaje moZnost poznamenat dlouhymi
nehty ndZaou lic své star®{ soupefky, k Eemy
tu vibec je ta atomovd bomba?®

"Pane,” Fekl Terry, "mluvite o mé prvni
Zené, bud J¥ lehké spofinuti...*

"Nikdy,” prohldsila Joan Meinardovd. ™0
to se uZ néjak postarim."

Poté se pohodland
“Pokraduj, mildéku,"

"KdyZ mi bylo deset let," zalal svi]

usadila a zacukrovala:



piib¥h jeji manZel, "byl jsem proetd zamilo-
vén do staFilkych d&defkovych hodin, vie{-
cich v hale., A propos, a3 budete odchézet,
sdfete 1 Jich v8imnout. Jednou, kdyiZ Jsem
pteviel dvifka dole a roshoupével kyvadlo,
padly mi do odf &{slice, ZaZinaly nahofe na
dlouhé ty¥l - prvni &{elo bylo 1840 -~ a po-
krafovaly af dold, kde bylo napadne 1970, To
1950 & vzpomindm sl, jak
jeem byl udiven, Ze malé ru¥ilka ne kF1¥td-
lovém zédvei{lku ukazovala preené na znaminko
1950, M&l jsem za to, £e joem koneind ufinil
velky objev, Jjak ty hodiny pracuj{. Potom,
co mé verufen{ pominulo, Jasem skuteind® galal
kroutit zévafiikem a panatuli se, ¥e sklour-
lo nahoru, na gnalku 1891,

V¥ tom okamZiku Jsem pocitil eilnou bo-
lest hlavy a pustil zévaZilko. Podlomily se
pode maou nohy., Viom jeem uvid¥€l Jakousi ne-~
gndnou Zeauj vﬁbgc viechno okolo mne bylo
neobvyklé, Jiat¥ chépete, Ze to bylo zaitinpe-
nim, ndbytkem a koberci - tento dim ae piece
nachézi v majetku nadi rodiny vice nef sto-
leti.

Bylo mi deset let a neni divu, Ze joeeonm
se polekal, rvldstd kdyZ jaem uvidil tu Zenu.
Bylo J{ asi Ety¥icet let, méla na sobé eta=-
romodni dlouhou sukni a rty néla atefené
rozhorlenim, V ruce dr¥ela metlu. Kdy% Jeem
se gvednul, c¢ely se chvé}ic alabosti, pro=-
mluvila: "Jo Majnarde, kolikrét }jeem ti Fi-
kala, abyses k t3a hodiném nep¥ibliZoval?"

Kdy% ane oelovile Jménem, strnul jeem.
Tehdy joea je3t¥ nevidZl, Ze mij d¥defek ne
jmenoval Joseph., Vylekalo mne 1 to, Ze mlu-
vila anglicky &ietd e zietelnd - nedokéZu to
reprodukovat, VYtom mi do%lo, Ze Jej{ tvdl mé
rysy, které jaou mi tak povddomé - Ze je to
oblifel mé prabadilky, JejiZ portrét visel
v otcovd pracovnd, a mil jJsem poiFddn& nahné-

se stalo v roce

co.
Sasgs! Metla mne udefila do nmohy. Uhnul

Jeem a ¥rhnul se ke dverim; vyjeknul Jjeem

bolesti. SlyBel jsem, Jak 2a mnou kii&{s

wJen pofkej, Jo Mainarde, af se vrdt{ otec!"

Vyb&hl jsem z domu a ocitl se jako v po~
hfdce v malém m&stedkn koncem devatendctého
stoleti, Za mnou gahafal pes. Na ulici se
pdell kon&, misto chodniku byla dFevénd
dlaZba. Byl jJsem zvykly kliXkovat mezi auto-
mobily a jesdit autobusem a tak Jsem nebyl
pifipraven na nédhie vsniklou zam&nu, Nevgpomi-
ndm 81 na nic 2 t&h dlouhych hodin, kdy
Jeem chodil po ulicich., Poatupné sme stmivalo

néct let.

a tak jJsem e vikradl sesadu k velkému domu a
postavil se k jJedinému osvitlendmu oknu,
kterd vedlo do jidelay. Nikdy v fivot¥ nesa~
pomenut na to, o0 Jsem uvid¥l, Za jfdelnim
ptolem sed¥ll mlj predddeXek s prababiikou &
chlapcea mé postavy, mou skoro piresnou kopif,
kdyZ nepo¥itém jJeho rzvlditn{ vylekany vyras
- doufém, £e j§ nikdy takovy mit ocebudu.
Pradddelek byl velice rossloben, takie joem
ptes okno krésn& slySel vde, co Tikal.

wPak takhle je to! To tedy snamend, le
svoli vlastn! matku prohladujed se LhdFku,
Jen po¥ke), vyFidim sf to 8 tebou po jJidle,"

Pochopil joem, 2e Jo ze mne dostane co
proto. Ale pro amne dylo v té chvili nejdile-
£2t€3J81, 2e v tomto okam¥iku v hale u hodin
nikdo cebyl, Vkradl Jsem se do domu, a¥koliv
Joen nemél %ddny pldn. Po 3pidkéch Jsem ge
propliZ1i k hodiném, oteviel dvifka a pifesu~
nul gdvaif¥ko na gnafku 1950, To vde joem
udélal zcela bezmySlenkovitd; moje mySlenky
Jako by zamrely.

Dal¥f, c¢o el pematuji, Je muZf, ktery na
mne kPi1&i. Znémy hlas., KdyZ jeem zvedl hlavu,
uvidél jsem svého vlastniho otce.

“Darebdku,”™ kFifel. "Kolikrdt Joem ti
#{kal, abyses nepiibliZoval k tie hodindm!”

Poprvé v Zivoté se mi pit néfezu ulevilo
a dokud jeem byl maly, nikdy Jjsex se k tia
hodindm nepiibiiZil. Pravda, esvidavost mne
piinutila opatrnd poklddat otézky o mych
ptedcich, Otec odpovidal velal vyhybavE, Jee
ho pohled se upiel kamsf do 4411 a Fekl: ™J4
gdém sl toho re svého dEtetvi mnoho nepamatu-
J1, ohlapfe. Nékdy ti to viechno povim."

Zemfel ndhle na zépal plic. Bylo m1 t¥#i=-
Jeho pmrt pro nés nebyla jen pey-
chickym ot¥esem; m¥li jeme 1 finanin{ potiie.
Mezi Jinym! vécml prodale matka 1 staré 4&e
de¥kovy hodiny a zefali jsme uvafovat, ¥e
budeme pronajimat pokoje, kdyZ viom sa kon-
Junktury prudce vyletily nahoru ceny poremkd,
které jome vlastnili na Jiném konci m¥sta,
Vepominal Jsem na ptaré hodiny a na to, ¢oO
se mi piihodilo, ale ¥ivot sl se mnou gahrél:
prvné kole), potom ta pitomd vdlke ve Viet-
namu - byl jeem, }ak se F{kd, hrdinnyj mladfk,
spojka ve 3tébu v hodnosti kapitdna - takie
» hleddaim hodin Jsem moh)l zalft af zafdtkem
roku 1966, Pies pFekupnika, kter§ je avého
Xasu u nds ziskal, Jeem se dosvidil, kde
Jeou nyni, e zaplatil za n& dvojndecobek toho,
co jeme za n& dostali, ale hodiny sa to etd-
ly.
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24vaZiiko na kyvadle se spustilo na
sna¥ku 1966, Tato shoda mnou prostd otidela.
Ale co0 bylo nejdlleZitéjdi, pod dolnim
prkénkem, na samén dn¥ jeem nadel pokled:
d&defkdv denfk,

Prvai zdpis byl z 18, kvitna 1304, Kay%
Jsen s denfkem v ruce klefel p¥ed hodinami,
ohtél jasem provést pokus. Byly mé dXtaké
vezpominky realitou nebo pouze plodem oé ob-
ragnonsti? Tehdy Jeem vibec nepomyslel na to,
fe se v minulosti ukd¥u v ten samy den, ve
kterdn cadind d8delkldv denik, ale moje ruka
beedd¥né pFesunula 2évaiiiko na gnadku 1904,
V poaledai chvill jeem sl pro kaZdy piipad
vsal do kapey avojli piatoli rdZe 0,38, Potom
Jaem se chytil k¥is%4lového shvaifka,

Na dotek Dbylo teplé a zddlo se mi, Z%e
citim vibrace,

Tentokrdt Jsem nec{itil Z4dnou onevolnoat
a uf jsem se chystal vyka3lat se na tento
népad, protofe Jmem citil, jak je hloup¥,
kdyf vtom mi§ pohled padl ne zaP{zeni, kterd
ane obklopovalo, Divan v hale stdl na Jiném
afstd, kqberce byly tmavidi, ve dvefich vise-
ly staromodn{ wdvisy z tmavého sametu.

Srdce mi zufiv&€ tlouklo., V hlavd mi ho-
roind vifile mySlenka: ¢o Feknu, jestlife md
objevi{? Ale rychle jsem pochopil, Ze v domd
Je Gplné ticho, poure hodiny tikaly, Zvedl
Jaem se, satdle Jedtd joem nevidFil visetnia
o¥im, stdle JeSté Jsem nechépal, %e se to
kouslo udédlo gamova.

Vydel jeem ne ulici. Od tdch dob, co
Jaea m&ato vid¥l jako maly chlapec, se rore~
roestlo. A viechno bylo Jako na zaddtku dva~
cédtého stoleti, Krdvy na zadnim dvorku, Kure
afky. Nedalekc se rozprostirala oteviend
prérie, Misto, jak vypadé ted, jeStd nestélo
a anl to nevypadalo, Ze ndkdy bude gtdt, Ur~
&it& to mohl byt rok 1904,

Uplad bes sebe vzruSenia jaem Sel po
d¥evénén chodniku., Dvakrdt jsem potkal chod~
oe, nejd¥fiv mufe, potom Zenu. Pod{vali se po
mné s GZasem; ted uf to chdpu, ale tehdy
Jeem si Jich sotva v3imnul, Ale kdyZ Jsem se
na Gském chodniku div nesrazil se dvima ¥e-
nami, poopravil jsem nadZen{, kterd mne ga~
chvdtilo, a pochopil jwem, %e pifede mnou
Jsou Upln¥ Z2ivi 1144 ge zaldtku dvacdtého
stoleti, 1idé 7z masa a krve,

Zeny m¥ly na oob& suknd dlouhé a¥ na sem,
které pfi chliizi Zelestily. Byl teply den,
ale neddvno urdité prdelo: dole na suknich
byle vidét zaschlé blédto.
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Stars{ #ena se na mne podivala a Feklat
"Ach, Joseph Hainard. Znamend to tedy, e
Jate se vrdtil na pohied vaBi ubohé maminky?
Ale co to méte na sobd za podivn¥ oblek?®

Divke vedle unf nepronesla ani slovo.
Prosté atéla a divala se na mne,

Div Jsem neiekl, %e nejeem Joseph Male
nard, ale vias Jeem fo vepamatoval, Kroamd
toho Jsem el vzpomnél ne géple v d¥dedkorvd
denfku £ 18, kvdtna: "“Potkal jsea na ulici
pani Caldwellovou s jej{ dcerou Mariettou,
Velice se divila, Ze jsem se pta&il vrdtit
na pohiteb,"

Mirné ohromen takovym vyvojem situace
Jeem =i pomyslel: "Jestlife toto je pani
Caldwellovd a toto Je prévé to setkéni, po-
tom,..."

Zena meritim pokradovala: “Josephe Mai~-
narde, pfedstavuji vém avoji dceru Mariettu,
Prdvé Jsme mluvily o pohFbu,
housku?"

Divka pe na mne gtdle divala.

"Copak, mdti?" zeptala se,

"Nu Jisté, coZpak ¢ty poelouchdE?" po=-
dré%déné pronesla pani Caldwellové, "U%Z me
s Mariettou na gitfej®{ pohieb chystéme,"
dodala apZdni,

nZddlo se mi, Ze jsem se domluvily, 3Ze
gitra pojedeme na Jonesovu farau,"” pamitla
Marjietta klidné&,

"Marietto, Jak mifeZ n8co takovédho Fi~
kat? To af pozitfi, A vibec, jestli jmem née
¢o takového Fekla, mus{ se to zménit." 2d4leo
se, %e se opit tcela ovlddla., "Vidyt jeme se
8 va3{ maminkou pFdtelily, pane Mainarde, Ze
ano, Marietto?" dodala prételsky.

"Nn& se vidy 1ibila,” ¥Fekla Marietta a
poloZila sotva patrny diraz na prvni slovo,

"Hu, ¢to tedy cznamend, Ze se uvidime
zitra ve dvé hodiny v kostele," pronesls
epéind pani Caldwellovd. "Pojd, Marietto,
pojd, drahou¥ku.®

Couvonul Jsem, aby mohly projit, potom
Jeem obedel &tvrt a ooltl se ve svém domE,
Prohlédl Jaem Je) odshora a% dold a smutnd
doufal, Ze nejdu t&lc neboXky, ale olividnd
8e o né} uf postaralt.

Byle mi pod psa. Mojes matka zemfela
v rooe 1963, kdy%¥ jJsem byl v dalekém Vietna-
au, a 0 JeJi poh¥ed se postaral advokdt nal{
rodiny. Kolikrét mi sa dusnjch noc{ v dfun~
gl moje predstavivost kreslila pododbu mle
denlivého domu, ve kterém leZf nemocné. To,
co se stalo nyni, bylo velmi podobné tomu,

e ano, dra-






4117 Fekl Meinard, “Skoro hned po svatb¥
cadaly nepFijemncsti,” pokrafoval, “Mari-
etta chtéla v8d¥t, kam stédle aisfm. Byle po
Zertech aild a neustile se ad vyptdvala na
moj{ minulost, Ve kteryoh zemich jsem byl?
Prot Jesem wvibec odjel z doau a vydal se na
cesty? Div ane neumulila, ale protoie jeem
nebyl skutelny Joseph Mainard, nemohl jesem
na joJi otdsky odpov¥ddt, Zpoldtku jsem hod-
lal 24t » nf do té doby, nef ase ném narodi
dité, a jen oblas se ukdfu ve své dobé, Ale
neustéle ml1 chodila v patdch. Dvakrdt mne
div nechytila u hodin. Te¢ ane vypladilo a
kocend jsea pochopil, ¥e Joseph Mainard mu-
8i © tohoto Sasu zmizet navidy.

Koneckoneld, Jjaky to milo emysl, kdyi
Jeem tzabegpedil svoje vlastani narozenf a ui
Jeem nemél nic Jiného ne préci? ME1l jsem
svij vlastni #ivot, kter§ zaiinal v roce
1967, A také josem pe muesl ofenit podruhé,
aby mé d¥ti byly pokraZovénim mého rodu.”

Vtom }e) pferusili podruhé.

"Pane Matnarde," pravila ta samd Zens,
*naznadnjete tedy, e j2te prostd opustil tu
ubohou téhotoou dfvku?*

Mainard besradn® roghodil ruce.

"A co jeea a3l d¥lat jiného? Koneckoncd
mila slulnou rentu. A také joem ol Fikal, Ze
o1 ¥amsen vezme toho mladého tlufhubu - adko-
1iv pfizndvém, e jsem tim nebyl wvibec nad-
Sen."

"Prod jate j1 nevsal s sebou?"

*Protofe Jsem chtil, aby 4{tX sdstalo
tom,* *ekl Terry Mainerd. '

%ena zbledla a hlasem salykajicim se
vzteken pronesla: "Pane Mainarde, nepfeli ei
g2datat s védmi nadéle pod jednou atfechou.®

Mainard se na ni uZasle podival,

"aile madam, vy tedy mé historce vEr{te?"

Fechdpavd zamrkala.

spchi®  vyyhrkla, opfela ee o opiradle
k¥esla a rozpaXité ee rozesadla.

Nikolik 1141 se na ni podivalo a také se
gasmdlo, ale Jaksi nejiatd,

+4+d

*Ji8t& 91 plfedstavite, jak jeem se oftil
vinea,” pokrafoval Mainard. "Kdykoliv jeem
uvid®l néjakou milou Eenu, pifed myma ofiaa
vyvatala Marietta, Jen & velkym dailim jmsem
86 ubegpeXoval, ¢ cemifela ndkdy ve EtyFicéd-
tjch letech, moZud 1 d¥{v., Ale po ZXtyiFech
ndafofch jsem 81 uf jen xté2{ pFesn¥ vybarvil
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Jeji tvéf.

Potom jeem na Jednom velirku potkal Joan.
Hned ai p¥ipomnéla Mariettu a to mofnd mélo
vliv na &al18{ vyvo) uddlost{, MNusim se p¥ie
shat, Ze projevila nevEedn{ energii pii =zi-
skivdn{ mé p¥irnd, ale d&o uréité miry jeea
byl réd, nebot 51 naprosto nejsem jist,
Jestli byoh me odvéiil ofenit, kdyby mne
k tomu ocelou dobu netlalila.

Po avatbé Jmem J1 podle pvyku pienesl
v rukou pfes préh nadebo starého domu., Kdy¥
jeem Ji postavil na sem, dlouho stdla a
s prapodivnym vyrazee se na mne divala, Ko~
neénd tide Fekla: "Terry, musim se ti k nd«~
Zemu pfisznat,”

"Ano?*

Remél jeem pon&ti, co by to mohlo gname-
nat,

"Terry, existuje ddvod,
usilovala sae za tebe provdat,”

Poc{til Jsem slabost v kolenou, Nebylo
mi tFeba vysvitlovat, pro¥ mladifké divky
touii po vdavkéch.

"Terry, budu mit dit¥,"

KdyZ to Fekla, pFistoupile ke mn¥ bliZ a
dala ai facku, Nemyslim, %e bych byl n¥kdy
v %4vot8 vice ohromen."

pro jeem tak

L d

Prerufil své vyprévin{ a pohledea prejel
po mistnosti. Hosté se divall po sobE a
zjevnéd ge citili trapn¥., AZ koneini Zena,
kterd uf nejednou byla potouFene jeho vypré~
vinim, pravila: "Dobfe vda tak,"

*Tak¥e vy ee domnivdte, fe Jaem J1 do-
stal po séslusge?"

"Kdy% &lovek provede takovou nepfistoj-
nost..." vyjela na n¥j,

“Ale madea,® saproteatoval
nofdyt jeem pFesn¥ vysvitlil, #e kdybych se
neatal vlastnim didedkem, nikdy dbych nep¥i-
%ol na ovét, Jak byste postupovala vy na mém
aistE?"

“Podle mé je to digamie,™ prohléail Je-
den g hostd. “Ne, nemyslete at, %e go pokou-
3im brénit Zeny, kterd obdaruli své mu¥e ci~-
gimli détmi, A wvibec, Joan, J& nemdm elov.”

Byl to stery Meinarddv piftel, ktery
pF{b&h slyBel poprvé. ’

*Ka¥déd ¥ena ee miie ocitnout v szoufsléd
situacl,” samumlale Joan.

nJokd Jje to bvigamie, kdyf prvnf Zena
zemifela skoro celou generaci dfive?" Odmifel

Nainard,






mladiikych prodavaXek s Jejich modernimi
sloviiky, ale takxé proto, fe nechodila do
prdce ka¥d§ den.

¥ 6 dob& uf nepochybovala, Ze Zekd dftd
& protole se Ji jeJi muf nechystal jedté
opustit, Fekla mu to. Podle mé& v duchu dou-
fala, Ze J{ vie povi. Netvrdim to ale s jis-
totou; t&Ziko soudit, co v té nebo jiné chvi~
14 ovlivouje jedndni muZe &1 Zeny. Brezy
utekl a vice se u¥ nevrdtil.

KdyZ Narietta pFi3le na jeho epddy, ros-
guifila se. Xe viemu ji drésaly rozpory: na
Jedau atranu bdyla v roli opudtiné Zeny, na
atrand druhé bdylo ¥ Jejich sildch vsniklou
situaci ezménit,

Zatloukla ddm a ognémila,
vydat na cesty.

e se chysté
Kay% ee octitla v roce 1967,
nasla ei prédci, najala asi pokoj a piijala
div&i Jméno avé matky: Joan Craigové. Sama
se pogvala na vedirek, na kterém poznals
Terry WNainarda. V novych 3Satech a p novym
i%egem se v nf jen t3iko dala poznat minuld
Marietta,

Vdala se ra n&j a jako trest ga to, Ze
se k nf{ tak zachoval, be mu do posledni mi~-
nuty k pifemu nepifiznala, 4takfe ho k smrti
vylekala. A4le potom... co mohla d¥lat? KdyZ
se mu¥ ofen{ & dfvkou dvakrdt a podruhé nems
zddni, Ze je to ona, tak je to ldska...

Ach boZe, uX je 2a tFi minuty dvanéct.
Je Zas nakrmit mého cvalfka,”

Vyeskofila £ k¥esla a vybdhla do haly.

+++

Trvalo asi minutu,
pFerudil nastalé ticho.

»Cert tomu vi¥! To tedy znamend, Ze ne-
Jen Ze jote avil] vlaetni d¥delek, ale jate
muZem avé vlastni babilky! WNexdd se vénm, Ze
to ponékud komplikuje celou zdleZitost?"

Mainard savrtél hlavou.

"CoZpak nechipete, Ze toto je jediné Fe-
Seni? Méme ditd, které je tam, v minulosti.
Stane ae mym otcem, Kdyf se narod{ dald{ d&-
ti1, zdatanou tedy a zajieti pokradovdni mého
rodu. KdyZ na to myslim, hned je mi ne svits
1ip."

Kdesi v ddlce 2a8al odbfjet orloj. Mai-
nard uchopil pohér,

"Démy e pdnové, pFipijme na pPi{Bt{ rok
1977 a na vEe dodré, ¢o s¢ ndm md 2tdt."

KdyZ se napili, Jjedna
zeptala: “ReknZte mi,

nef Jeden gz hostd

r 3en se nesméle
vabe fena,.,, Joan,..
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s¢ nyni vydala d¢ minulosti?®

Mainard pfikywvnul.

"Potom nechépu," pokradovals. *Vviaylt
Jote Fekl, Ze &islice ns tyfi se kon¥f na
gnalae 1970, Ale prévé safsl rok 197t."

"£,* pronesl Terry Maisard. Jeho obliZeg
nabyl udiven¥ vyraz. Vstal s k¥eala, div ne-
vylil kokteil £ pohéru., Poté =i sas rychle
sednul e camumlal: “Jeem pFesvidien, %
viechno bude v poFfddku. Osud ese mi tak neml~
te vysafvat.”

Zena, kterd se pFedtim k Majnardovd pi{=-
b&hu stavila kriticky, atiskle rty a vestala

¢t kieala.

"Pane Mainarde, oo¥pak to nepljdete
rkontrolovat?”

"Ne, ne, joea plesvidien, Ee vie dDude
v pofddku. Tam pod széva¥flkem je afsto pro

aové &islice., O tom nepochybuji.”

Jeden £ hostl vatal a z legrace
pochodovya krokem do haly.
wél podmraleny vyrac.

"Urdité vde bude zaj{mat, Ze vake hodiny
se presnd o pilnocl zastavily," Fekl,

Mainard seddl v kiesle jako pFedtim.

"Jaews pfesvidZen, Ze to bude v poFddku,”
opakoval.

Dvé Zfeny vstaly ge evyich miat.

*Pijdeme nahoru & podivéme ese po Joan,"
fekla jedna £ nich.

Po chvilce e vrétily.

"Nen{ tam. Divaly Jsme se v3ude."

Do mfstnomsti vetoupili tF{ hosté, ktef{
odesll, kdyZ Meinard zedal vyprdvdt, Jedeo
gz nich vesele proneel: "Nu, pllnoc je za née
mi, myslim, %¥e Je to celd u konce.," Podival
se nea Mainarda, "Jigtd Jete jim Fekl, Ze &{-
selnfk kond{ na &islici 19707*

Hosté se zavrtéli na evych mietech a po-
rusily tifivé ml¥eni. Mu% se k nim otolil
veselym tonem: “Kdy%Z Jesem tuhle historku
slydel poprvé, posledn{ &{slice byla 1968
a presné o pllnoci se hodiny sastavily."

"A Joan piesné tFi minuty pFed tim zmi-
gela?" optal ee pdkdo.

"No jasn&.”

NEkolilk 1141 se 3lo do haly podivat na
hodiny. Do ealdnu se donesly verufené hlasy:
"Podivelte se, poaledni &{slice je opravdu
1670..." -

"To by n¢ gajimalo, jestll tam Mainard
ka2dy rok vyryJe nové Eislo?"

"Hele, Pite, chyt se eévai{ikat™®

"Ale de) pokoj. Je mi z té historky vEe~

vydel
KdayE se writi),









